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NAGYVARAD, deez. 21
I A lapok megírták, hogy az igazság- , 
, ügyminiszteriumban most kerül tető ala 
i a polgári perrendtartás. .
! Ezzel a fontos javaslattal egyidejűleg
I egy másik nem kevésbbé szükséges mun-
I kával is foglalkoznak Plósz miniszténu- 
í mában. És ez nem más, mint az Uf 
1 bírói ügyvitel. A miniszternek az a terve, 
, hogy az összes ügyviteli szabályok egy j 

lonatyax aztiw.™- e«vSéges kódexbe foglaltassanak egybe, , 
i szünet! napokat szern e|öB tartván az igazgatás legna-

A politika kulisszái mögül.
— Fővárosi tudósilónktól. —

Budapest, decz. 21.

Csönd van. A honatyák szerlereb- 
hpntek A karácsonyi

v táián töltik. Csupán a kormány 
!liZU 11 itt a jövő terveivel foglalkozik. 1 

terv lobbik közölt az, hogy ahhoz 
’belátáshoz jutottak, hogy a második 

ílSklri áltós a jelenlegi szervezetében
A tapasztalás mulatja, bogy 

úllimtitkár a miniszteri felelősség el 
bír önállóbb halas-j

Jgyk jutalmát képezte a poliltkat allam 
Ütk KoXd7Xrkörökben azl ban-

. fiók ho°v Széli kormánya a poh

e?YeSj «Zang“ MSnöKségeket 
“8g Fzeknek nagy előnyük az állan- 
S Az oszlályfönökök a miniszter 
személyében történt ™"X,kb»é3 a 
czára ">'8™arad“g 5js mindkét háza- 
minisztert az orszaggy jöliesban, úgy a bizottsági valam.nl a teljes 
ülésben is képviselhetnek.

*
£ *

„o___  t szabályok egy
kódexbe foglaltassanak egybe,

Az autonómiái kongresszus.
Két hét előtt említettük, hogy az autonó­

mjai kongresszus összehívását januárra tervez, 
az elnökség. Mint a fesísr Lloyd írja, mos- 
már végleg megállapodlak a kongresszus ősz- 
“ehlvásVak idejét Illetőleg s Var.a„J Kol» 

bibornok-herczegprimás mint a k°n’r'“““ 
nöke január 29-re hívja össze a kongresszus 
tagjait A kongresszust megelőzőleg pe ig ja- 

! X 7-én és 8-án püspöki konferencia lesz 
i Budapesten, melyen a püspöki kar a 27-es 

zottság elaborátumát veszi tárgyalás ala.gyobb egyszerűsítését. 
* 

* *
A kúria fülig benne van a Pehcz1^ 

tárgyalásában. Nagy idő telik be!e, míg 
Éb?a ÄMUiabb ; 1Bmo^^.Stdben már
ütközöbö“ jutott. A törvény a pelicz.o I ■ -a.um m,. a Kuna még ma

Ä vezetői és | <4^“"X» Zón j X^CiieiTradott p^va^atk .- 

szabták meg, - ------- . T.
Dezső sem tudná megmondani, lény az, , 

gyakóriat”"híján nem volt hozzá, 
persze kisült, hogy ez az összega bo 
nyolultabb, vizsgálatra szorult ügyeknél 
nem elegendő. ... ,

Ebben a tárgyban a kúriai bira 
„ácskozásra jöttek össze a minap- es 
abban állapodtak Xt ellen
öregbítését fogják követelni, mert ellen 
kezö esetben költségfedezet h^n abba a 
kényszerhelyzetbe jutnak, hogy t ex„ 
a itáro^er korona ó^egertb^ 
anyagból formáljak meg Szóval három 

í ezer korona ára ítéletet hoznak.

Werner Gyula mandátuma
A magyar-igeni kerületben Werner Gyula 

útválasztási küzdelem, míg a Kúria még ma 
i8 az ugyanott folyó évi október 2-an meguji-

I tolt választás ellen beadott peticzióval foglalk )- 
“ ezt talán néhai való Szilágyi i zott. A Kúria tudvalevőleg a múlt ^rgyaláson 

’ . . _______j»«.; Tónv az, |
Äzis, hogy alpjuk j w 

„„SLi-laf hiián nem volt hozza. Mo , zékébe es az u

annak bizonyítását rendelte el. hogy Werner 
,-e véve valahol a választók jegy- 
ügy tárgyalásának folytatását mára 

íüzte ki. A mai tárgyaláson a kérvényezők kép­
viselője, dr. Dáni Vilmos a mandátum érvény­
telenítésének kimondását kérte miután. nega ive 
igazolva van, hogy Werner Gyula semmifele 
választójegyzékben nincs felvéve.

Sámuel Lázár, Werner Gyula védője a kép 
viselőház pecsétjével ellátott hivatalos iratot 
mnt-At be mely szerint Werner Gyula a kép 
viselőháznak folyó hó 18-án tartott ülésében 
bejelentette a magyar-igeni raa«dat"™r ™ 
lemondását. Kérdést intéz a Kúriához, hogy 

; megkapta-e már a képviselőház elnökének erre

„TISZÁNTÚL“ TARCZÁJA
Otthon-

Irta: Cyprtán (Andor József)

Nyugodt fobeuz Pál SéS AJeS-

Ä» ÄÄtr““> vzép szobáéi- 1 

jában. Nem igaz anyjuk egy k!Csit neve-
Az »anyjuk < egy Ikicsit aiező 

tett. Jóságos neméből ham1Skás,ataiok szo_ 
P Hántást vetett urara és ff fogytak a
rosan egymáshoz simu erőszakkal fogta i
beczéző szavakból, gyöngén 
feánya kezéj- a mint az öregem mondja.

- s XS 
Giziké, ha az nracík‘‘^Sen nézett az ura 

A fiatal asszony rémülten _ han nev0. 
megindult szemébe; az or i, > ur ,,gy
tett, a kalauz ^rsanyan ellágyulva
tartalékos tiszthez ■ o. {él6veg as8zonyká]át.

^2^42. 
TullialmozoU-rakiár miaEräTössTes «Klaronjevo 
áruk lászállitott arban aóatMk f j.,.!czSi
vérek áruházában, Nag^ac, utas

Telefon szám 70.

rulat és a balal Ábelén Természetes, hogy 
fuldokolva édesanyj ■ hamarosan bírvaS°a’poSUter „ dohogott a | 

tai0S“ X meg - ->*«! ÄÄ 

sajnálod azt a k11* 4 ’ - . ..Ilink már
t,id között fogsz ell ll “ M “ “ k0 , hat 

is Kiródd ? Azt hisst«, év(jn ., m{g 
“ÄTöÄ Wó! van, jól, nem ssdltam 

"roEx Xt.“^-— ws 

hogy szülői néha étvá#ygyai
uek össze, a vac._ i beleteinetkezett ujsá- 
köllölték el , a . c tllxieklßdött volna az ellen- 
gába, a nélkül, hogy ük >álkozottul 
zék nem egyszer lázadt

vér.. A. öreg a^ony,
■■ . . . ■.>()()() darab Férfi ing, 2000 darab

Eladásra kerülnek. . ég Gyerinck bör és
Kalap és Sapka, o P‘ ’ . Keztvük, Harisnyák’ 
posztó czipok nagjnicnny Trikóki ßarchetek,
S£k^“«“"ók’"’tbs,b-

i KtAoóf vpftp elő, de a hosszt! tűk igen meg kötését . » mire emberemlé-
remegtek kezébevn’ Néhány szemet el
isZeiteUaGnizike nem érzett egyebet, minthogY 

«Mvo, »ra?8 '“tííl«Ä idegen.

1 k" Az öreg nr eldobta ojedgot és harago- 
n-unott öklével az asztalra.

Ter-ngettél, hát már örökké pd,«^ 
£!»">* bog, bottat üthetitek a 

n’"”p°“± hogy e beszéd nem volt alkalma­
tos a" zoknié. -XsT de siS « 

?<’8a 'zéő'S ske keze ott remegett
íz'övébtS és érezték! mind hárman hogy szt- 

’ miTrad Ä» "> 'ÄVboiy 
S’moSgát Megértve, enyb« » «alom nyo- 
mára és oszladozik, mint a nyári temo.jv 
W- Hűi Trikó BUusok, Szoknjták^jjárász is

Posztó kendők, fél árban.
Teljes tisztelettel

íábry testvérek.

puha

san

valam.nl


2 TISZÁNTÚL (294. szj 1901 deczember 22

vonatkozó hivatalos átiratát, melyet a képvi­
selőhöz irodája e hó 19-én 1094. szám alatt 
küldött el a Kúria elnökének.

A tanácselnök azt válaszolja, hogy ezt 
az átiratot inég »ei« kapta kézhez, de a Bu­
dapesti Közlönynek a képviselőház üléseiről 
szóló mellékletéből tudomással bir Werner 
Gyula lemondásáról.

Dr. Dáni Vilmos, a kérvényezők képvise­
lője, a költségek megállapítása szempontjából 
igen fontosnak tartja annak megállapítását, I 
hogy Werner Gyula képviselői minősége meg­
szűnt, vagy nem. A »Budapesti Közlöny« mel­
léklete nem fogadható el hivatalos ok­
mánynak.

Rövid tanácskozás után a tanácselnök 
azt a határozatot hirdette ki, hogy a Kúria 
elrendeli a képviselőház átiratának beszerzését, 
a továbbiakról pedig a feleket értesíteni fogja.

Politikai újév
Az országos szabadelvű párt újévi tisztei- ' 

gísv alkalmából Széli Kálmán miniszterelnököt j 
Horánszky Nándor, a párt elnökéi Podmaniczky 
Frigyes bárót pedig Hodotsy Imre fogja üdvö­
zölni. A P H. úgy konstatálja ezt mint egyik 
újabb jelét az uj rendszernek. Hát bátran be­
ülik annak is. Elmúllak azok az idők, amikor 
néhai Pulszky Gusztiék zengték ódáikat. Hadd 
zengjék most már az uj vitézek is az uj vezér | 
dicsőségét.

Szilágymegye tisztujitása
Szilágymegye tegnap tartotta tisztújító 

közgyűlését Wesselényi báró főispán elnöklete ‘ 
alatt. Megválasztották: alispánunk Maizler György 
drt., főjegyzővé Török Istvánt, aljegyzőkké i 
Bálint Sándort, Felekán Oktávot, Wup Gyu­
lát és Éltető Ákost. Főügyészszé Kovács Ist­
vánt, árvaszéki ülnökké Kaizler Sándort, ülnö- i 
kökké Balázs Árpádot, Bagossy Károlyt, Kar­
dos Bélát, főszolgabirákká: a zilahi járásba 
Veress Sándort dr., a szilágy-somiyaiba Nagy- 
Gyulát, a krasznaiba Győrffy Pál bárót, a 
zsibaiba Péchi Imrét, a sz.-csehihe Z. Kiss 
Lászlót, a tasnádiba Bay Ferenczet (uj), 
«gyészszé Somogyi Kálmánt, árvaszéki jegy­

zővé Andrekovits Józsefet, főpénztárossá 
Nagy Kálmánt. A szolgabirák a régiek ma­
radtak és kivülök Sánthn György (uj) válasz­
tatott. meg szolgabiróvá. A tisztújítóé emlé­
kére Wesselényi báró főispán 1200 koronás 
alapítványt tett a szilágy-somlyai földmives- 
iskola számára.

A magyar ifjúság.
A kereszt-mozgalom óta nem voltak m a- 

gasztosabb ideáljai a magyar ifjúságnak mint 
éppen mostan, a midőn minden eszközt meg­
ragad a magyarság terjesztésének érdekében. |

Budapest, az ország szive és fővárosa csak ! 
azért magyar, mert Magyarország fővárosa, más i 
különben német. Ha idegen érkezik hozzánk, ' 
meglátogatja az orfeumomat hallhat ott a ma­
gyar szótól kezdve a német, tranczia, angol, 
olasz, orosz, lengyel, héber és svéd nyelvű elő- i 
adásokat, még a legmagyarabb közöttük Wald- j 
mann Imre orfeuma, ahol az előadásoknak 
legalább 5O’/,-ja magyar. Még egy nagyobb 
mulatónk van és ez az újonnan épült So- 
mossy. a mely a magyarság tekintetében nets 
jár közel az előbbihez, de most már ő is ezen 
az utón halad.

Ezen két nagy orfeumon kívül, van még 
két kisebb Kaliberű orfeum, a melyek a né­
metség mellett az erkölcstelenség tanyái is. 
Ezek a »folté Caprice* és a »Folie Mo­
derne*. Nemzetköziek az igaz, de nemcsak az ! 
előadás nyelvét tekintve, hanem az erkölcsié- ■ 
lenséget is a mi véghez megy. I

A többi mulatók, a melyek ezen említet­
tek után visszamaradnak, számszerint 16 da­
rab, túlnyomó részben német és a mellett 
azokban folyik a legtrágárabb élet. Szomorú .' 
jelenség ez az ország fővárosában — de hát 
ez az egyetlen egy körülmény, a miben a 
budapestiek a párisiakat utánozni képesek.

Mindezeknek a tudata érlelte meg a ma­
gyar ifjúságban azt az eszmét, hogy irtóhá- 
borut indítsanak a német szó és az erkölcs­
telenség ellen. Hogy milyen eredménynyel 
járt ezen működésük, azt a lapokból már ■ 
majdnem mindenki tudja. A rendőrség volt I 
a legnagyobb akadályozó ezen hazafias mun­
kában és nem egyszer kardlapozva verte széj­

jel az ifjúságot De daczára önnek tűrt a fia­
talság és nem engedve elveiből, folytatta az 
elkeseredett küzdelmet, mindaddig, migntim 
egy 20-id rangú mulatóban az előre felbé- 
redt birkózók egy részéi el nem páholták. 
— Ezen kvaiifikálhatatlan botrány elől nem 
térhetett ki a rendőrség és kezébe vette az 
ügyet, a mely mihamarabb dűlőre fog jutni 
annál is inkább, mert ezen lebujok tulajdo­
nosai irásb'Tileg tanuk előtt kötelezték ma­
gukat, hogy már a közel jövőben kizárólag 
magyar előadást fognak tartani.

így t' hát reájutottak a dűlőre. Ez azon­
ban csak az egyik oldala az éremnek.

A másik oldala súlyosabb követelményekkel 
áll elől Minden elfogadható módon oda keli 
hatni, hogy az erkölcstelenség, a mely ott 
pusztít, gyökerestől kiirtassék. Mi haszna van 
az ifjúság mozgalmának, ha olyan artisták sze­
repelnek, a kik nem tudnak magyarul, vagy 
ha tudnak is, hát akkor idegen és holt nyel­
vekből vett kifejezésekkel csúfítják el a magyar 
nyelvet és arczpiritó fajtalansággal pusztítják a 
magyar erkölcsöt.

A magyar nyelv nem a főváros utczáin, 
hanem a falvakban született. Zeiigzeles és dal­
lamos hullámait a szellő viszi tova, az erdőn, 
berkek és ligetek visszhangozzák a Kárpátok­
tól az Adriáig. Olyan kincsünk ez nekünk, a 
mely egyetlen és a melyet óriási becsértéke 
daczára sem tud felváltani az idegem Félté­
kenyen keli őriznünk e nemzeti kincset és ha 
csak egy darabkát is letörnek belőle, már nem 
az többé, a mi volt. Meg kell őrizni azt a 
maga sajátos eredetiségében és valóságában. 
Ez a czélja a magyar ifjúságának, a mely tal­
pon lesz mindig, ha a vadhajtásokat, vagy a 
fattyukinövéseket keli lenyesegetni.

Melegen üdvözöljük a derék ifjakat nemes 
irányú mozgalmuk alkalmából és olyan sikert 
kívánunk nekik, a milyent csak szivük és 
lelkűk óhajt. Mihók Sándor

TÁJÉKOZTATÓ.
Január 8. Jogászbál a Kereskedelmi Csarnokban.
Január 25. Gyorsírók tánczestélye és hangversenye.
Febr. 2. A 4S-as Népkör tánczestélye.
Február 8. Katbolikus kör bálja.

Bt

fiatal asszony megcsókolta szülőit és gyöngéd, 
kicsit remegő, halk hangon vett búcsút tőlük.

— Meglátják, jó kis leányuk leszek. De 
ugy-e, mama is sírt volna, ha atyusnak olyan 
hosszú időre el kellett volna, utaznia ? Most 
kipihenem magam, az utazás is kifárasztott, 
majd holnap vagy holnapután talán nevetni is 
tudok.

Holnap vagy holnapután — talán később, 
de egyszer mégis csak fölhangzott a kis kert­
ben, vagy az árnyékos szobában a régi vidám, 
üde kaczagás. Az első levél megérkezett, telve 
szerelmes sóvárgással, de itt-ott egy-egy vidám 
katonás megjegyzés, a változatos élet egy-egy 
tréfás epizódja, a generális urak jókedvű kifigu­
rázása, mind azt bizonyította, hogy a tartalékos 
hadnagy ur sem éhen nem hal, sem kurtavas­
ban nem ül, sem ki nem törte a nyakát az 
ismeretlen havasok mélységes szakadékai közt. 
Galiczia egy-egy kis falujában és Nyirházán 
tömérdek papiros fogyott el, az államkincstár 
tömérdek bélyeg árával gyarapodott, a könnye- 
zés mind ritkább lett a tiszta kékességü szem­
párban és a mosoly mind gyakoribb a piros 
ajkak körül.

Mert a fiatal asszony lelke lassan-lassan 
csodálatos változáson ment át. Az elhagyott s 
újra föltalált otthon bűvös varázszsal fonta be 
egész gondolatvilágát Minden, de minden gond­
talan leány korára emlékeztette; a kert rózsa­
fái és szegfűi a régimódi bútorok, az ősi zenélő­
óra kopott, mélabús melódiáival, a kis leány­

szoba kék atlaszszal bevont székeikéi s hó­
fehér ágya, hol valamikor — néha úgy rém- ;

. lett, nagyon-nagyon régen, néha meg, hogy csak • 
most, az imént, — álmait, ábrándjait szövö- í 
gettu. Leánynak érezte magát, kis fiatal, félénk \ 

i és mégis vidám leánynak, ki várja titokzatos ? 
lovagját, a nemes, a bátor, a szép ée. jó, hódoló i 

' ideált.
Mindez nem, egyszerre, egy napon jött. | 

i Lassan, egyik a másik után, mig végre csodá- • 
latos, édes gyönyörűséget talált a visszatért régi | 

'• életbea. Mintha rég nem látott kedves ismerőit * 
' látna viszont, u^V örvendett önmagának. Leány- j 

kori világos ruháiba öltözködve járt-kelt, nagy í 
megelégedésére öreg szüleinek. Néha valami uj í 

i vendég kisasszonynak czimezte s ilyenkor fülig i 
i boldogan pirulva, elnevette magát. Aztán egy j 
í hétig levél sem jött az urától, egy-egy képes 
’ levelezőlap mindössze, egyetlen rövid sorral. 
i »Iszonyú strapa — csókol Palid.« — A polgár­

mester ur ilyenkor jelentősen húzta föl szem­
öldökét és kételyeit csöppet sem iparkodott 
titkolni.

— Ismerjük a tiszt uracská.k strapáit! 
; Ismerjük!

És Giziké azon ve'te észre, hogy alig érez 
szomorúságot. Mintha ez a megújult élet örökké 
így tartana, mintha a tegnap és ma összeol­
vadna és nem is lenne közte semmi különbség.

Ekkor történt, hogy egy nap hűvös alkonyán 
a rózsával befuttatott kis lugasban varrogatva, 
könnyed, vidám és mégis férfiasán csengő hang 

riasztotta föl. A hang ismerősnek tetszett: 
mélyen elpirulva figyelt. Nevét hallotta — 
csendes álmélkodással, lágyan kiejtve:

— Giziké itthon? Mit gondol, urambátyám, 
rám ismer-e még ?

Máris ráismert. Senkinek másnak nem 
lehet ily lágy, behízelgő hangja, mint György 
lovagnak, Bánáthy Györgynek, ki egykor régen, 
süldő leánykorában először zavarta föl szivé­
nek nyugalmát. Most újra jön és közeledik. 
Kezét szivére szorította és lélekzetét is visz- 
szafojtva várt. Mint egykor régen. Fehér ruhá­
jában úgy állt ott a lugas félhomályában, mini 
egy fiatal, szerelmét félénken titkoló leány. És 
valóban félt is. György lovag mélyen, talán 
nagyon is mélyen hajtotta meg magát. Vadász­
öltönye pompásan simult erős, férfias terme­
tére; barna, sápadt arczán s kissé mélyen fekvő 
sötét szemében futó öröm és néma csodálkozás 
tükrözött:

— Bemutassam magam, nagyságos asz- 
szonyom ? Vagy remélhetem, hogy szánandó 
áldozatai sorában egy kis helyet szentelt az én 
emlékemnek is ?

Az elbizakodott és elkényeztetett hiú, szép 
férfiak nyegle hangján ejtette ki e szavakat, de 
a nyegle hangnak lágy, kellemes zenéje volt, 
mely szinte észrevétlenül simult, be a szívbe. 
A fiatal asszony kezet nyújtott és nekibátorodva, 
mosolyogva felelt:

— Az áldozat, úgy látom, elég jó szír­
ben van.
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Révész kapitány.
Sok mindenféle mende-monda támadt 

lí(ivi8e kapitány szerencsétlen halála nyo­
mán, 
körül.

■ész György földbirtokos volt, ki Budavár 
Románál golyót kapott ezombjába, mely miatt j 
22 évig kimondhatlan sokat szenvedett, míg ’ 
vé.,r> nem sikerült operáczió után a halál vál- ' 
toUa meg kínjaitól. Teteme Kaplonyban csa­
ládi sírboltjukban nyugszik. — Édes anyja

a magyár'nőnek. Férje halála után nemcsak 
fenntartotta a birtokot, de azt teljesen rendezte 

és x .
Menyhért honv. huszar őrnagyhoz, 
szeme előtt lépett katonai pályára Bahnt, 
mostoha fia.

A család régi szatmármegyei földbirtokos 
család. Miután a négy gyerek, Bálint Imre, 
ima és Erzsébet szárnyukra keltek, édes any­
juk ki másodszor is özvegygyé lett, felo ztotta 
a birtokot közöttük és Szász-Régenbe ment Er­
zsébet leányához, hol unokái körében élt bol- 
d0a nyugalomban, míg « szörnyű csapás a 
léLn'énjcbb "™> toril0“a b’
Révfc., upilM sza Ul»ik |
Kaploojbs, meri « csaM «S! ”a‘ Mm laklk ,

sémita» »»W «”ra ,a HSM"í±le“ 
vig,l «rl kapillayaak ocm roll. Ha 
m>íá« kOllMle. Bo«»l.téb.r .ró ».m »«1. 
olyan érzelgős nem volt, hogy i - 'irác,ába 
magát. Voll .nódookba. tólrahag^l utóba 
tekinteni s abból sem lehet egyebet, -
m «fron te - kor.itóieu.1, hoeí lur«l™ 
elm» zavar vitte a végzetes lépésre. - .
Lfogadhaló komoly oka a IMsr» nem roll s 
leveleiből sem tűnik ilyen elő.

Megtört édes anyja és férfi tes’Ye. J. 
van Váradon élő rokonuknál. Egyik nő lest- 
ZX lett a hír vételekor, másik ma 

reggel érkezik koporsójához.
Az elhunyt semmiféle rokonságban Révész 

Bálint superintendenssel nem volt, maga ts 
családja is katholikus. Rekviem« a sz. Uszló 
templomban hétfőn 8 óraaor les.. ______

' részint számozása, részint halála oka

Révész Bálintnak édes atyja kisfalud! Bé- 
■ ■ " - ’ • os-

3 w 1-

ES

A gyászesetről következő jelentést adott 
ki a család:

Alólirottak úgy a maguk, valamint az ös­
szes rokonok nevében mélyen szomorodot 
szívvel jelentik forrón szeretett hu, testvet, 
sógor és nagybátya Kisfaludi Kévése Bálintnak, 
cs. és kir. huszár-százados a VII. huszárezred­
ben, a III. oszt, porosz korona rend lovagja t. 
hó 20-án d. e. 10 órakor életének 42-ikévé 
ben történt gyászos elhunytál. A meghol t

I hült teumei f. hó 22-én d. u. 2 órakor fognak 
i a róni. kath. egyház szertartása szerint az 
' olaszt i központi sirkerlben örök nyuga lóim r 

helyeztetni. Az engesztelő szer\ ?lXak be- 
23 án reggel 8 órakor fog az egek Urauak . 
mulattatni. Nagyvárad, 190L

j Magdolna mint anya. Kisfaludi Révész Imre,
nlén régi nemes család leánya, igazi típusa mutattatmp papp

,__U UX.U U..I.AH nlén nemcsak J Kisfaludi Révész Imre,
rtoua a  .....—, -- - ■ - , í Kisfaludi Révész Irma fgj. Elefánty Sándorn ,
„növelte. Másodszor férjhez ment Kohary Kisfaludi Révész Erzsébet férj, di- f^Ré. 
gnb - -u.. kinek Szabó Ödönné, mint testvérek Kis a,u'J

’ vész Imréné szül. Huba Margit ™nt sógornő^ 
| Elefánty Sánd r, dr. Zágom Szabó Ödön m n 

sógorok. Kisfaludi Révész Magduska, Z gf m 
Szabó Viola, Gizuska es ErZs hé

húgai. Istenben megnyugodva fogadjuk a nem.z 
gyászt. — Legyen emléke áldott.

Külön gyászjelentést bocsátott ki a<.
red tisztikara is, mely az elhunytban páratla­
nul gavallér, jó kedélyű, társaságban kedvelt 
tagját vesztette el. Tiszttársai szerették,százada 
szigora daczára is igazságosságáért bálva- .

i A tisztikar gyászjelentése a következőleg
I hangzik: |

A II. Vilmos német császár és porosz ki­
rály nevét viselő 7. számú cs. és kir. huszár­
ezred tisztikara mélyen ratgM?dÜZLJ

. osztályú százados ur/a jubileumi érem tulaj­
donosa, a porosz királyi korona rend III. 
osztályú lovagja, slb. stb. az ezred IH-ik szá­
zadának parancsnoka pénteken, folyo hé> 20-án 
délelőtt 11 órakor 42 éves korában hirtelen 
elhunyt.

Az elhunytnak földi maradványai, vasár­
nap folyó hó 22-én d. u. 2 órakor fognak a 
nagyváradi csapatkőrhábói ol i.
metőben örök nyugalomra helyeztetni.

Nagyvárad, 1901. deczember 21-én.
Béke poraira'.

ez-

Rémes gyilkosság a Dob-utczában.
— Fővárosi tudósítónktól. —

Budapest, dccz. 21.

Rémes gyilkosság hire futott végig ma 
a főváros utczáin. A gyilkosság színhelyén a 
Dob-utcza 71. számú ház előtt ezernyi ember 
tolong. A Nagy-köruttól alig száz lépésnyire 
van a ház s a mint az utcza keresztezésénél 
a villamos elhalad, a kocsivezelő meglassítja a 
menetet s az utasok megdöbbenve beszélik 
egymásnak:

— Meggyilkollak egy leányt.
A meggyilkolt leányt Müller Teréznek 

hivjtk Vizkeleten született, most 24 eszten­
dős. Nem volt csak tizenöt esztendős a mikor 
sziléi, a kik szegény sorban élnek, (elküldték 
a fővárosba, hogy maga keresse meg a kenye­
rét. Az első hónapban dolgozott is. Elszegődött

I Egyszerre csak elhagyta szolgálatát s a 
ledér életre adta magát: rendőri felügyelet alá 

ker& A meggyilkolt leány öt héttel ezelőtt köl­
tözött dob-utczai lakásába, a hol ma hajnalban 
lemészárolták.

Éjiéi után félegy órakor jött haza. A kí­
sérője haranincz-harminczöt évesnek látszó, 
barna télikabátos fekete férfi volt, a fején czi-

I lindert viselt. .
i Reggel háromnegyed hét órakor a háziak 

még aludtak s aludt a cselédjük, Schulz Kata- 
lin is, a mikor kopogtatás hallatszott az elő-

I szoba ajtaján. A meggyilkolt leány kis J^cse

cselédnek a kopogtatás feltűnt. A meggyilkolt 
leány ugyanis az előszoba ajtaját, ha bement 
a szobájába, mindig nyitva hagyta. Felkelt 

. Möltözködött s kiment, hogy ajtót nyisson. A 
i fiú azonban nem várt erre, hanem lement a 
> házmesterhez s lelkendezve mondta neki:

. Nem tudom, mi baja lehet a 1 ercsi- 
„tk. Sikolloll, jajgatott s az .,tö csukva ™. 
Jöjjenek hamar. .

A házmester felesége s a kis hu vissza­
mentek a leány szobája felé. Csak négy öt 
lépésnyire voltak a szobától, a m.kor az ajtón 
a . éjféli vendég kilépett. Mogorván végignézte 
őket fejét behúzta kabátjának feltúrt gallér­
jába’ és gyors léptekkel elhagyta a házat.

■Sf
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még aludtak s aludt a cselédjük, Schulz Kata-
■ lin is, a mikor kopogtatás hallatszott az elő-
- szoba ajtaján. A meggyilkolt leány kis öcscse 

jött el, hogy nővérétől átvegye zsebpénzét. A 
zO nem lerucv, ezreu «««»<.«. ---- ~ v-g 4
nőért lője agyon hogy felejthetetlen bajtársa eves > •

i s abból sem lehet egyebet, de

Semmi

Gy7omUpLne¥e.t: maga egészen a i^i í fordult felé: 
•A P pardon, semmise nehezebb, 

aranyos, ] • ’ ‘ s^gOs asszonynak nevezni,
miot maga nagys<^i;iit félhomályban az!

Egyedu Bánáthy merően nézte a i
illatozó rózsák kö. haiisatott De szemének * 
báj«, üde «e~t *> tóstóll. ■

ESKÜ, njni'o”‘
* “Xí n- ; S3?

——• V.zíl »'**C*J 1

kaptam és soha . • •
__ És soha annyi ™égjntm

Mindennap ./^"unnja Toll *
többnyire al\°”Vtkfc ^Bánáthy alig észrevehe- l 
vidám fecsegésüknek. _ . rbvjd

&Ä S**
BÖ'é,27Hakíd«n“?wi

Hol is hagytam féli”’?
És folytafa tovább
— El fogok utazni é

lát többé, — mondta egy djri;
tompa, fojtott hányon.

A fiatal asszony őszinte sajnálkozással

*— Azt igazán sajnálom. Azt hittem, meg- 
i vária az uramat. Négy nap múlva érkezik.

akarom bevárni.
mint■ _  Dt . . éppen őt nem akarom bevárni.

— Miért ? Nem olyan okos ugyan, mint 

,!5f!8Aj‘D^ ‘.obb é9 boldogabb^is.

- kOnnyü Mr. 
érintet

hzó ajak égette kezét, két erős kar fonó­
dott dereka köré és lázas gyorsasággal egy- 
másbafuló már értelmetlen szavak szakítottak 
Sít a jelen gyöngéd, bűvös fátyolét. Ijedten 
sikoltott föl és szilaj erőszakkal ragadta kt 
maeát a férfi karjai közül.g __ Bánáthy — suttogta rémülten — meg­
bolondulj? örüli, bolond vggyokj
szeretem magát, és oh könyörgöm . .ígérje 
me. . . várok ... de legyen az enyém!
me Npm __ ez a hang nem a régi, bohókás 
udvarló hangja volt, hanem .• férfiénem is

SiS^M>t..lk*b«otl.0.|

d ,, m„. kis . . . . . . . . . . . . - | S®» Ä ÄI rfeptozre101 ’Z I fe ’
.nini vidámak, talán a ■ aiany • . i„pVe^e uiagai. >

sokra, legalább tovább tart és a mi fő, a . J óvalossága hirtelen szerelte le sze»ve- 
ke“Ä,’kö8.. halo« aKzr é. Ä í «Xrha"Sa —i

1 
szóáradat hatott fülébe.

_ Dobja, oh dobja el a i . .11611 • «=»» rté;i aranvftvai an»R. ,
• el egy p< rczre azt, ki sí 
5 én? t’ü, 

hiszem, nem is i szeretem jobban, 
v lén Bu’álhy i hegy megmerje 

bennem <g-

„ Tehát semmi sem teljesült abból, a 
kis leány megálmodott? A m<

rézpénzre váltotta föl az ábrándok

Giziké elnevette magát:
és szive összeszorult, szava elcsuklott fájdal- 

nehéz zokogásban tőrt ki. — bánáthy

es

és a mi fő, a
SS

— Az Istenre kérem, ne sírjon. Valaki 
rézpénzt magá- < meghallja. r .. . . i t A f»il

,k ki megtudja becsülni. Feledje '
’ ■ ■ sohasem értheti» meg
G.zike ... én szeretem . . • >
mintha valaha és akarom, , 

a azt a lobogó lángot, mely

A fuldokolva kiejtett szavakból megvetés

■— Nem bánom, hallják meg • ■ • Mtg» 
gonosz ... gonosz és én is... oh éu is 
gonosz és szerencsétlen vagyok!

Es úgy érezte, hogy az i>. A bűvös tályo 
lehullott, az álom elröppent és az élet rut

' ■ ■■■

S
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A házmester és a kis fiú beléptek az elő­
szobába. Be akartak nyitni a leány szobájába, 
de az ajtó zárva volt. Hozzájak csatlakozott a 
cselédleány is. Tanakodtak, hogy mit csinál­
janak, végre egy másik kulcscsal benyitottak. S 
meghűltek a nézők a látvány előtt.

Az asztal mögött nagy vértócsában feküdt 
Müller Teréz holtan, meggyilkolva. Testét vér­
rel itatott ing födte. De a fejére ráborítva 
feküdt a donnája és két párnája. A rémes 
fölfedezésről tüstént értesítették a közeli 
rendőrt, a ki viszont a főkapitányságnak tett 
jelentést.

A rendőrség részéről elsőnek Szeszlér 
Hugó fogalmazó jelent meg, majd jött J allay 
rendőrorvos, a ki megvizsgálta a nő tetemét. 
A nyakán tíz czentiméter széles, mély seb 
tátong. A gyilkos élesre fent kenyérvágó késsel 
elmetszette a leány gégéjét s a patakokban 
kiömlött vér végigfutott a kis szoba padlóján.

A gyilkos elfogatási».

Budapest, decz. 21. (S. 1.1.) A rend­
őrségnek a bűnjelek nyomán megindított 
vizsgálata már délután 3 órakor ered­
ményre vezetett. A gyilkost ugyanis Gel­
ber Márton 22 éves, varsói születésű 
utazó ügynök személyében, Verseny-ut- 
czai lakásán elfogták. A lakásán talált 
tárgyak és a körülmények világosan ta­
núskodnak mellette. Találtatott nála két 
aranygyűrű, mely az áldozaté volt s a 
leánynál talált mellény ruhájához illett. 
A házbeliek vallomása szerint reggel 
jött haza, arcza s kezei véresek voltak, 
azt állította, hogy éjjeli verekedésben 
szerezte s a gőz fürdőbe ment, vissza­
tértekor sebei már müértőleg voltak be­
kötve s aludni tért és álmából a rend­
őrség verte fel.

ÚJDONSÁGOK

A kicsikék
— Karczolatok a hétről. —

Régi mondás, ha nincs is benne a leg­
újabb operettek eredeti szellemességeibe!), 
hogy karácsony a kicsikék ünnepe.

valósága ott állott előtte ijesztő kérlelhetetlen- 
ségében, uj, soha nem képzelt kisértésekkel. 
A leányélet eltűnt mindörökre, gondtalanságá­
val, ártatlan örömeivel, naiv hitével, színes áb­
rándjaival együtt, a fényes és szent nimbusz, 
mely eddig visszariasztotta tőle a gonoszságot, 
eloszlott és vakmerőén és elbizakodva nyújtja 
feléje halóját — a bűn, mely jogot formál reá, 
miután másnak esküdött örök hűséget. Más­
nak, kit szeret, kit oh, mily epedve vár e pil­
lanatban, kinek képe kiemelkedik a homály­
ból. kinek szerető szeme és erős karja védel­
mezi ezután e világon egyedül. — Oh, zoko- 1 
golt, figyelmére sem méltatva a férfit, könyei- ; 
ben megtisztulva és megerősödve, miközben 
Bánáthy közeledő léplek zaját hallva, könny- 
nyedén, nesztelenül kiaiklott a lugasból.

Az öreg ur jött; észrevette a sietve távozó 
alakot és összeránczolva homlokát, keményen 
megragadta leánya kezét.

— Mi történt? Miért sírsz? . . . Felelj!
Giziké atyja nyakába borult, könyes ar- 

czát reá szorította erős vállára és szivet in­
dító gyönge, fájdalmas hangon felelt:

— Semmise történt, atyám, csak vigyél 
haza! Vigyél haza holnap. Otthon akarom be­
várni Palit. Otthon . . . az én otthonomban, az 
igaziban, atyám . . . oh bocsáss meg ... az 
igaziban, az enyémben!

A kirakatok telve vannak a kicsikéknek 
szóló ajándékokkal. A vasutak mindenfelé 
iskolából szünidőre hazatérő kicsikéket (és 
nagyocskákat) szállítanak s megtelik a ház 
boldog kaczagással, gondoszlatő gyermek­
zsivajjal. A legkisebbik gondosan vigyáz, hogy 
a hátralevő pár nap alatt jól viselje magát; 
mert hátha meglátja a Jézuska és nem hoz 
semmit! A nagyobbacska, a ki már sejti a 
Jézuska titkát, aggodalmasan igyekszik ebbeli 
tudomását elrejteni, meri hát az ember nem 
tudhatja biztosan a dolgot s hátha mégis... 
szóval jó lesz óvatosnak lenni. A nagyok 
már sokat jelentőén néznek össze, ha ka­
rácsonyról van szó, a papa meg a mama 
feltűnően sokat beszélnek németül, a mit 
becsületes kis fiú meg kis lány persze nem 
érthet — és mindez a nagy mozgalom miért ?

Hogy örömet szerezzünk a kicsikéknek, 
a mi kedves kicsikéinknek.

Mert közeledik karácsony, a kiciinyek 
szent ünnepe, mikor ezernyi meg ezernyi 
apró száj fogja csicseregni az éneket:

Krisztus Jézus született, örvendezzünk!
*

Es a kicsikék mit tesznek a karácsony 
fogadására ?

Játszanak.
Es mikor ezeket a játszadozó gyerme­

keket végigtekintjük, örömmel látjuk, hogy az 
ártatlan gyermeki kedély mily varázszsal bír 
az emberiségre. A játszadozó kis gyermek 
közt ott van egy csomó játszadozó nagy 
gyermek is.

Ilyen játékféle volt a múlt héten nálunk 
a városatya választás.

N árosatyákat kellett volna voltaképpen 
választani s ha a szavazás menetét nézzük, 
bizony úgy látjuk, hogy volt abban gyermek- 
játék is. Nagyon sok volt a gyermek mind 
a két párton, a kiknek a szivét igen köny- 
nyen meg lehet nyerni hol szép szóval, hol 
ijesztgetéssel, a hol egyik sum megy, ott egy 
kis czukrász-süteménynyel, vagy esetleg kávé­
val. Nem csoda, ha a gyermekjáték folytán 
kimaradt a polgárságnak egy csomó érde­
mes, elvhü, önzetlen tagja, a ki méltó lett 
volna rá, hogy helyet foglaljon a közügyek 
vezetésénél. Kaptunk városatyák helyett 
városgyermekeket is; pedig eddig sem érez­
tük hiányukat.

Bár éreznők! sóhajtanánk fel, de mivel 
karácsony hetében vagyunk, hallgatunk. Hadd 
örüljenek a kicsinyek is egy kicsit!

*

Örömmel jelentjük különben, hogy az 
emberek foglalkoznak legújabban komoly do­
loggal is: a párbajellenes mozgalommal.

Ha ugyan foglalkozásnak lehet nevezni 
a gyülésezést, a kérvényezési . . .

Félő azonban, hogy ennek az egy ko­
moly dolognak sem lesz sikere, még pedig 
igen egyszerű okból. Nem elég u. í. a gyűlé­
seken megjeleni, szónokolni és hatásos peti- 
cziókat szerkeszteni. Még az sem elég, ligát 
alakítani olyan, becsületszóra tett kijelentés­
sel, hogy ezentúl nem párbajozunk! Erre 
nagyon könnyen rá lehet mondani a saját 
bőrének túlságosan óvatos megvédése vádját 
(röviden: félénkség az egész). Mindezt nem 
nagy dolog megcselekedni. Hanem tessék 
ligát alakítani azzal a jelszóval, hogy nem 
sértek meg senkit becsületében s ha mégis 
elragad a szenvedély, lesz erőm bocsánatot 
kérni! Ez volna alapos orvossága a párbaj­
nak, ebbe a ligába bele kellene lépnie min­

den fiatal embernek (azaz 18 és 60 év kö­
zötti férfiaknak) ős akkor a btk. nem ké­
nyelmes államfogházzal, de akár pén?futa- 
lommal is kecsegtethetné a páros viaskodó- 
kat, még sem lenne baj belőle.

Hanem persze, ehhez az elhatározáshoz 
aztán igazi férfias erő kell, párosulva férfias 
elszántsággal és kitartással. S azt ne keres­
sük olyan nagyon, ne rontsuk a párbaj­
ellenzők reményeit különösen most, a gyer­
mekek, az öröm hetében . . .

Hátha sikerül az ő mozgalmuk is?
Várjunk.

*

Még egy kis gyermekről kell meg tnlé- 
keznűnk, a ki annál kisebbnek tűnik fel, 
mert nagynak akar látszani s a papája 
vállain akar kiemelkedni a semmiből. A 
papája pedig nagy ember, lévén Magyar­
ország egyik tevékeny minisztere..

Emlékszünk még, ugy-e, az ökörszem, 
meg a sas meséjére?

A miniszter ur fia azt cselekedte, 
hogy megválasztatta magát az egyetemi Re­
formpárt, a zöld-liberálisok tb. diszelnöké- 
nek s aztán kinevezte a maga sajtóorgánu­
mának — a Magyar Szót.

Ezek után a különben tehetséges ifjú 
további emelkedése különös bonyodalmakkal 
lehet tele.

Mindjárt karácsonyi ajándékul *tn 
hisszük, hogy a kedves papája ke eines 
meglepetésben részesítse tettéért. Utóvégre 
is a M. Szó annyira ismert már a közön­
ség előtt, hogy a vele való összeköttetések­
nek legajánlatosabb ismeretlennek marad­
nia. Ha pedig a papa helyesli a cseleke­
detet, akkor az ő Ízlése is gyanúba kerül 
s a M. Szó pártolója nehezen lehet a 
felerészben katholikus Magyarország vezetője. 
Végre pedig — nem bízunk az egész szö­
vetkezésben. A M. Szó szövetkezett már 
mindenkivel, a Reform-párt is, ezek nem 
fogják egymást sokáig kiállani.

Két dudás nem fér meg egy csár­
dában.

Egy haszna lesz ennek a gyermel 
désnek is: ezek utál most már biztos — 
a Nemzeti párt győzelme.

A gyermekek éretlenkedéseit igy fcaja 
jóra fordítani az okosabb sors.

^liguis.

* FőherczegBők egy jótékony karácsony­
estén. A bécsi Katholikus Legényegyesület- 
ben tegnap szép karácsonyi ünnep volt, ame­
lyen több főherczegnő is részt vett. Nem ke­
vesebb, mint ezer családot ajándékoztak meg 
karácsony ünnepe alkalmából. A jótékonyság 
ez ünnepén megjelentek: Mária lerézia, Má­
ria Jozefa, Mária Ánnunciata éi Erzsébet 
főherczegnők is A főherczegnők az ajándékok 
kiosztásán tevékeny részt vettek. A megjelent 
arisztokrata hölgyekkel együtt letették felöltő­
jüket és kalapjukat, kötényt vettek és ők is 
segítettek a jótékonyság munkájában. Kávét 
töltöttek a szegényeknek és a gyermekeket 
mindenféle játékkal ajándékozták meg, melyek 
javarészét bécsi kereskedők ajándékozták szét­
osztás végett az egyesületnek.

* A házbéradók bevallása. Ezennel fel­
hivatnak mindazon állandó adómentes épület­
tulajdonosok, a kik f. évi november hó 19-iké- 
röl kelt felhívásnak mind ez ideig eleget nem 
tettek, hogy a megküldött házbérvallomásl 
pontosan kitöltve sürgősen beküldeni szíves­
kedjenek, Nagyvárad, 1901. decz 21. Városi 
adóhivatal.
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♦ Árvák karácsonya. A biharmegyei és 
nagyváradi nőegylet, mint minden évben úgy 
zuttal is tart karácsonyi ünnepélyt, a hol a 

X árvák örömébe a nagy közönség is gyö­
nyörködhetik. Erre vonatkozólag vettük a követ­
kező sorokat:

Van szerencsém a biharmegyei és nagy­
váradi nőegylet tagjait valamint a nagy­
érdemű közönséget értesíteni, hogy az Er- 
zsébet-leányárvaházban a karácsonyi ünne- 
néiv folyó hó 24-ik napján d. u. 3 órakor 
i|iSz megtartva. Az e czélra küldendő ado­
mányokat köszönettel vesszük és hirlapilag 
nyugtázzuk.

Nagyváradon, 1901. dtezember 21.
Ozv. I). Gerliczy Félixné, 

elnök.
♦ Ruha kiosztás. Folyó hó 23-án hétfőn 

(l e. 9 órakor csakis az idegen helyen daj- 
kaságba kiadott gyermekek között ruhákat 
oszt ki a Fehér Kereszt-egyesület. A ruha és 
fehérnemű ünnepélyes kiosztásához a nagyváradi 
[A-hér Kereszt-Egylet férfi és hölgy választ­
mányának tagjait, minden külön értesítés he­
lyet ezúton hívja meg az igazgatóság.

* Elbocsátották a honvédségtől. Török 
Tivadar nagyváradi 4. konvéd ezredbeli tarta­
tókos hadnagyot a m. kir. honvédelmi minisz- 

” viselt tiszti rangfokozatának megtartása 
néfkül, saját kérelmére a honvédség köteléké-

I sak, pisztoly-kaszettával jelentők meg a grot 
vendégszerető házánál. Lakomához ültek. A 
végén Gyürky gróf azt proponálta, mennének 
le a kertbe, egy kis lövő gyakorlatra. A ezé - 
tábla föl volt állítva és előtte negyven lépés­
nVi/e egy asztalon a tiz pár töltött pisztoly 
feküdt. Gyürky az asztalhoz lép, “Mkapja _ a 
keze ügyébe eső pisztolyt lüzel és a golyo 
e czéltábla legközépső fekete pontját tag­
második pisztolyhoz nyúl. Újra lő és a golyó . 
az elődje fúrta lyukba szalad. Es jön a har 
madik, negyedik, ötödik lövés és >8Y továb^ 
húszig Golyó-golyót talál. Egyetlen egy lövés 
sem tévesztett czélt. A társaság formálisan meg­
dermedt és Abrahám gróf feléjük fordulva csak 
ezt az egy megjegyzést tette: míakor-

— Azt hiszem, nem. jöttem ki a gyakor 
latbŐp s?avak Péter grófhoz voltak intézve, de 

. „ Pál ís" érteit bMőle, aki azóta óvatosabb
bői elbocsátottá. I Gyürky Abrahámra vonatkozó megjegyzé-

* Mibe került a Városliget? Tizenhat év j q^ben. .. ,.zv,on
fárad Rátkay József a Városligettel a vá- j ' * Felirat a villamos vasul ügyébe .

néhány száz koronányi segélye ] Nagyvárad városa legutóbbi közgyűlésül >u v- 
y - - --------- ' t törvényhatóság elhatározta, hogy fék

iratot intéz a kereskedelemügyi miniszterhez s 
kéri a villamos vasútra az építési engedély mi-

uu.ovf ,oy számadást terjesz- | el6bbl kiadását. A határozat ellen deczember 
.i tanácshoz, amelyben kimu- 1 h6 27-ig adható be felebbezés, a------  _ .

j láthatólag minden 
lua. év alatt 10806 kor> adomány, í 
ig 6657 korona kölcsönt vett fei ;

tavat kiásathassa s az egész h- > 
geleit fenntarthassa. Jelenleg 27608 kor. 20 
(,Uér a Végzett mote & a Mererelés értéig 
de ezzel szemben a tartozás jelenleg is 5300 
kor 65 fdlér. Kifogja ezt kifizetni?Rátkay Jó­
zsef a bosszú fáradtság ráadásául? Ilyet csak 
nem foeadhat el a város egy magan ieinberlt,1> 
De a városi fanács tegnap mereven elutasította 
Rátkav Józsfet, mert nincsenek mellékelve az 
okmányok. Azt hiszszük azonban, nogy a őr- 
^ényhatóság nem lesz ilyen szűkkeblű Rátkay 
József tevékenységével szemben.

galomb.m egyyrám 1 hller 
állapítja meg. 
űrlapok árusítása tűim 
kezdetét. Ezen i . 
r s malvány-ürlapok ...
filléres levelezőlapok pedig csak szükség estien,

ól a 
rosi pénztar 1 
mellett s most másfél évtized után egyszerűen ( jevfl|iig a 
eiiesák tőle, anélkül, hogy valamely összeggel 
kárpótolnák , hosszú táradosást és eredményes 
munkát. Rátkay József egy 
tett most a városi 
tatja az egész időre szóló számadását. E sze­
rint tizenhat év 
folyt be, míg 
Rátkay, hogy a

ÄT»": í» i 'to”1.’*Érk“?“ 
r ' -- -—■»•V gyászjelentés

és küllőim tor- ' 
helyett 2 fillérben i

’ óv 'ui^levelező bipuk és utalvány- 1 kővágó eörsi 
sa 1902. január H-évei viszi | 
időponttól kezdve a régi 1 fillé I 
rlapok egyáltalában nem, a 4 | 

' , c-ak szükség esetén, ' MIiapoB .dókülünbözetnck rnegfelmő 1 hhé j
l I_ ....-r.iieúv'H nóiolva arusi -

azonban leőre 
felebbezés nélkül kerül fel a 

miniszterhez. Vájjon ksz-e eredménye?
* A talált gyermekek gond -zása. A nagy­

váradi Fehér Kereszt-Egylet gyermek menhe 
Ivének igazgatósága tegnap d. u. 2 ora,K” E ía ki az intézet Schlauch téri helyiségé­
ben a november hóra járó táppénzt azon le- 
íencz gyermekek után, kik a Katona-és Gsdlag- 
város Vészben dajkaságba kiadva vannak, ö s _-

,CHn 9500 koronát osztok ki. — A pen 
kiosztás fáradságos munkáját Des Eseherolles 
Kruspér Sándorné Öméltósága mint elnöknő és 
Grunwald Hmrikné mint választmányi tag

I végezték.
! * Halálozás. A Szlávy és Fráter csaladok

nak mély gyászuk van, özv. érkenézi Szlavy
I Ferenczné, érkenézi birtokosnő decz. 19 én 
1 hunyt. Temetése nagy részvét mellett tegnap 
1 S A család által kiadott

a következő:
" Alulírottak fájdalomtól megtört szivvdjelen­
tik özv. érkenézi Szlávy I erenezno született

o eorsi Kuthy Bertának folyó hó 9-é.i 
élete 56-ik, bánatos özvegységének 2ik tvcbu 
történt gyászos elhunytat. A megboldogult hu t 
e emei flhó hó 21-én délután 2 órakor Er- 
keXn a családi sírboltba örök nyuga tómra 
tétettek A megboldogult lelki üdvéért f. hó 
22 én délelőtt 9 órakor fog az engesztelő szent 
2 1 Fr Keserűben, Ér-Kenézen és Szent Gy - tíí, SX "»ami. Gyeméi: Erketozy 
«Ä térijeit C”-toi> Csd-y Gyulái e, 
ű Y Szlávv József, testvérei: Kővágó Eoisí 
hrkeuezi Kulhy Béla. Vejei:

Dr^ FráteTGásoár orvos. Unokái: Fráter Te- 
j rJncz, Fráter Jenő, Margit, Gáspár és János.

* U1 tánezok bemutatása. Sára
, vó ii 'ivbeli középiskolai növendékeivel

Aha bált tar: mely »lkaimmal a következő Ä“k1«nek betol"'« ■ rr°‘2v
könfcheri Boston amerikain, Boston Luiqt, X 
p?s de quu’re, Pás de Patineurs, Kreutz-polka. 
Polka ia'saison, Sir Rouge angol matróz táncz

I ÄÄÄSr-Srs 
filléres d.jtétei alá esnek. |

* I)r. Simonffy ügyész meghalt. Dr. S»- j 
monfíu Béla debreczeni kir. ügyész, Debrecen .

- ♦'»-» óvps ková-bdD elhuny • |
beg ?T?Béla kiváló jogász volt. Nagyváradon 
rX™ to'«“ M*-»“'»- pf»»“ 
szerep 11 ml" « 'M d 8

* Gjürky Abrahám mint czéllövő. A B®Iépf0^ d^t^^kor., karzat 60 
múlt héten elhunyt Gyürky Abrahám gróf jegy 
európai hirü czéllövő is volt, olyan biztos volt finer.
a szeme, meg a keze, hogy talán még »ka- i * A hétről. za síré
rattal sem tévesztett volna czélt. Egy évtizede ; Torontáli idill. Tisztviselő fel g ( ,
annak, hogy egy első szerepet játszó mágnásnak- ekéhez); Nem hallgatsz, adta rossz poronty . 
nak valamelyes differencziája támadt Gyürky- jön 
vei. Gyürky úgy fél füllel hallott a dologról. 
Erre egy s- reg mágnás kaszinói tagot J»iyoU 
meg magához tereiméi birtokára. Meghívásá­
ban kikötötte, hogy a vendégek egy-egy pár 
töltött párbaj pisztolyt kötelesek magukkal 
vinni. A meghívottak ismervén Gyürky excen- 
tritásait habozás nélkül teljesítették a kikötést. 
Mind a tizen, ennyien voltak ugyanis hivatalo-

: ■

a török!
Gyerek (még jobban bömböl) Kafíka, 
Tisztviselő felesége: Csitt te! jón Kaffka. 
Gyerek (ijedten elhallgat).

♦

— Hogy hívják a peticziót másképpen ? Hon- 
apasági keresetnek! *

Áldozatkészség. . TTJipk
Anyós: A vonat hajnali négykor indul. EéleK.

elalszom ^ze[.denp virraaztani fogok egész éjjel.

*

Tanár ^Mondja meg uraságod, mikor bocsát- 
szabadon az életfogytiglan elitéit fegyenczet? 
Szigorló: Ha a büntetése kétharmadat ki­iek

töltötte. *

A fővárosnál tojás-ankélot tartanak. Bárcsak 
kikelne belőle valami okos dolog.

*

A Times Stéll Kálmánról.
Vendég (elsápadva ejti ki a kézéből a Times o ).

Jóságos Isten, hát már ez is\
J (Kakas Márton)-

* A Rolbschildok vagyona. Az osztrák 
képviselőház egyik üióbhi ülésén 
tette Herzog képviselő, hogy Rotschild báró 
évenkint milliókat vont el a kincstárból az ál­
tál hogy sokkal kevesebb vagyont vall be, 

’ mint amennyije van. Egy bécsi újság kimuta­
tást közöl Rotschild Albert báró vagyonáról. A 
bécsi Rolschiid-ház tavalyi mérlege e közlés 
szerint 11.116,594 672 korona 12 fillér tiszta 
vagyonra! zárult. Vagyis több mint Uzenegy- 
ezermillió koronát tesz Rotschild vagyona. Ha 
4 százalékos kamatozását veszszuk e nagy 
immának akkor 440 millió korona a bécsi 
ezég fejének évi jövedelme. Egy napra 1 200.000 
korona esik; egy órára 50.000 korona, perczen- 
kint 13 korona Rothschild Albert báró jöve­
delme. A vagyon részletes kimutassa ez: 
bankháznak 63,400 000 formt = 124,264.000 
korona (árfolyam érték) májusi járadéka van, 
132 millió korona 4 százalékos , aranyjara- 
déka 128 millió korona osztrák korooajara- 
dél a’ 122 millió 4 százalékos magyar arany- 
iáradéka, 22 millió Erzsébet vasúti kötvénye, 
121 millió 4 százalékos koronajaradéka, 70 
rmllió februári járadéka, 290 millió korona 
ezüstjáradéka. Ezenkívül 28.500 darab északi 
vasutrészénye s 120000 darab hitelrészvénye 
van Rothschildnak. A franczia értékpapírok 
1231 millió koronával, az angol értékpapíré 
2374 millió koronával szerepelnek a mérleg­
ben s az ingatlanok értéke. 165 millió koronát 
tpsz A többi vagyon pedig különféle ^válla­
lati részvényből áll. A párisi Rothschi d-ezég 
ugv-öiven gazdag, a frankfurtinak csak, ne-

' gvedrész ennyi vagyona van, a londoninak pe­
dig csak két milliárd koronája.

* Az Erzsébet-! rvaház karácsonyfája. A 
biharmigyei és nagyváradi nőegylet »Erzsébet 
leányárvaházának« karácsonyfájára újabban a 
következő adományok fo’ytak be:

Grócz Béla kanonok 10 írt.. Kubitsek Katalin
5 frt, Schlauch Jozefin 5 írt, Veinberger Jakab 1 
zsák liszt, N. N. 2 frt 50 kr„ Ozv. Stern Gyuláné 
7 pár harisnya és 3 pár posztó komét czipö, 
Fröhlich 100 drb mézes kalács, Andrassy Janos papai praX, kanonok 1 zsák liszt, Sál Ferenczné o 
frt Silberman Ignáczné 1 meleg fejre való kendo 
és"2 par harisnya, Hersmann Fülöp süteményt es 
1 csomag ezukrot, Müller Salamonná díszítményt 
és ezukrot, Erődi Hermann 2 csomag ezukrot, ifj. 
Berger Sámuel 12 darab czeruzát, 12 tollat, 12 
czeruzahegyezőt, 12 gummit, 1 doboz irótollat, 
15 könyvet, 50 drb irkát és 1 doboz karácsonyfa

; díszt. Ozv. Lindenmaierné 2 irtot.
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* Anyakönyvvezetó' helyettesek. A belügy­
minisztérium ideiglenes vezetésével megbízott 
m. kir. miniszterelnök az okányi anyakönyvi 
kerületbe Szőke János ev. ref. tanítót; az ér- 
adonyiba Kiss Sándor ev. ref. tanítót; a site- 
ribe Kolozsi Géza ev. ref. tanítót; a szalacsiba 
Aranyi Adorján szalacsi lakost anyaköayv- 
vezető helyettesekké nevezte ki és Aranyi 
Adorján kivételével, valamennyit a házassági 
anyakönyv vezetésével és a házasságkötésnél 
való közremüködéssef is megbízta.

* Meg akarták fejni a városi pénztárt. 
Az állami és középitkezésekhez szállított épí­
tési anyagok után Nagyvárad városa beszedte 
annak idején a kövezetvámot. Az építők azon­
ban a befizetett összeget visszakövetelték, ám 
a város a követelést elutasította. Az első ilyen 
követelő Schilfert Miksa, a törvényszéki palota 
építője volt s az összes ilyen követelés 8000 
írtra rúg. Végre a közigazgatási bírósághoz ke­
rült az ügy és a legfelsőbb bíróság a városnak 
adott igazat s a felebbezéseket elutasította.

* Betörés a templomba. Veszedelmes be­
törőt kerítettek kézre a napokban Újlakon, a 
ki azonban aligha fog a földi bírák elébe 
kerülni. Gyermán Györgynek hívják a betörőt, 
a ki galicziai illetőségű csavargó. Kedden délután 
keresztelés volt az újlaki római katholikus 
templomban, akkor látták Gyermánt a templom 
körül járkálni. A keresztelés alatt bement a 
templomba és ott elbújt. A keresztelés után 
bezárták a templomajtót s a bent maradi 
betörő ekkor felfeszitette a templomi perselye­
ket, kiválté a szentségtartót, helyhet és egy 
ezüstkeresztet s ezeket összetörte darabokra, 
hogy kis csomagban elférjenek. Amint munká­
ját elvégezte, a kóruson az orgona nyomó alatt 
bujt el, arra számítva, hogy a hajnali mise 
végett még sötétben felnyitják a templomajtót 
s akkor észrevétlenül elmenekülhet. Hajnalban, 
a mikor Dobroczki József harangozó felment a 
kórusra, hogy a misére harangozzon, felébredt 
Gyermán is, aki rejtőkéből elő ugorva mene­
külni akart. A sötétben azonban a magas lép­
ésűről lebukott s fejét belecsapta a falba. 
Doboczki észrevette, hogy valaki lefutott a kó­
rusról, utánna ment és mikor leért a lépcsőről, 
a betörőt ott találta eszméletlenül heverve vé­
res fejjel. Az elöljáróság, melyet az esetről ér­
tesítettek, beszállította a betörőt, a községhá­
zára, hol orvosi ápolás alá vették, de biz ez 
nem tért magához. Az elrabolt tárgyakat zseb­
kendőbe kötve, törött állapotban megtalálták a 
lépcső aljában. A betörőnél talált iratokból 
megállapították a személyazonosságot.

EGYESÜLETEK.

A nagyváradi 48-as népkör tánc«- 
estélye. A nagyváradi 48-as népkör 1902. 
február 2-án az eddigieknél szebb és sikere­
sebbnek ígérkező zártkörű tánczestélyt rendez, 
s e végből a kör választmánya által kiküldött 
rendező bizottság ifj. Cser János elnöklete 
alatt e hó 20-án d. u. 6 órakor ülésezett is és 
elhatározta, hogy fölkéri Nagyvárad város orsz. 
gyűl, képviselője dr. Barabás Bélának felesé- i 
gét a bálanyai tisztség elfogadására, mely őzéi­
ből egy küldöttséget meneszt Aradra, továbbá 
elhatározta a bizottság, hogy 32 tagú táncz- 
rendező bizottságot szervez, melynek szerve- , 
zésére fölkéri dr. Adorján Emil és Nagy 
János urakat. A bizottság nagyban reménykedik, 
hogy városunk képviselőjét és nejét e szép 
táuczestélyen körükben üdvözölhetik.

A Gyermekbarát-Egyesiilet elnök­
sége felhívást bocsájtott közre, a melyben 
mindazokat, kik jótékonyságot ezúton kíván­
nak gyakorolni, felkéri, hogy az újévi üdvözlet, 
esetleg koszorú küldés megváltása czimén ada­
kozzanak a humánus czélokat szolgáló egye­
sületnek. Az egyesületi évi tagsági díj 4 
korona. Az egyesület különben ma (vasárnap) 
d. e 11 órakor tartja a városház tanácstér mé-

ben évi közgyűlését, ezt megelőzőleg ugyanott 
a választmány 10 és fél órakor ülést tart, 
mely ülésre az egyesület tagjainak figyelmét 
ezúton is felhívja az elnökség.IRODALOM.

A karácsonyfa
A karácsonyi könyvpiacz ez idei termékei 

közül messze kiválik az ifjúsági irodalom is­
mert nevű művelőjének a kiváló novellistának, 
Sziklay Jánosnak A karácsonyfa czímü pom­
pás karácsonyi regéje. A mély vallásossággal, 
kitűnő technikával megírt, megható elbeszélő 
költemény különösen alkalmas karácsonyi 
ifjúsági olvasmánynak. A történet elvezet a 
falusi és városi karácsony kedves világába, 
boldog és szomorú emberek közé, végül a tün­
döklő szép est mindenkinek örömet hoz. A 
mindvégig érdekes szép elbeszélő-közlemény 
tele van sok igazán pompásan sikerült rész­
leltei. Melegen ajánljuk a karácsonyi ajándéko­
kat vásárló közönség figyelmébe. A könyv 
nyomdai kiállítása ízléses, kötése aranyos disz­
szel, igazi karácsonyfára való. Megrendelhető 
szerzőnél Budapest, IV., Zöldfa-utcza 43. sz-

A Magyar Sión egyházirodalmi havi 
folyóirat deczemberi füzete megjelent a követ­
kező tartalommal:

Erzelem-e a vallás és hit? Roll Nándor 
dr.-tól. »Absenteisme.« Tereli dr.-tól. VII. Ger­
gely és az egyházi reform. Vargha Dezső dr.-tól. 
Hauptmann »Honnelé«-je. Fieber Henriktől. 
Irodalom és művészet. B Sauter 0. S. B.: Die 
Sonntagsschule d. Hern — od. die Sonn- et 
Feiertagsevangelien d. Kirchenjahrs. Ism. Ke- 
reszty V. dr., — Christian Pesch S. J.: Theo­
logische. Zeitfragen. Ism. Pethö dr. Joseph 
Schlecht dr.: Die Apostellehre in d. Liturgie d. 
Kalh. Kirche. Ism. Kereszty V. dr. — Laur. 
Janssens S. Ti Summa Theologies cum Com­
ment. Ism. Pethö dr. — Kuhn A. dr.: Der 
Katholische Mann. Ism. Szücsy Géza. — Lütt- 
vitz M. A. báró: Boldog ember inge. Ism. L. 
Vegyes közlemények. A jeles folyóiratnak ára 
egész évre 12 korona, megrendelhető Esztergom­
ban, Buzdrovich Gusztávnál.

Az »Egyházi Közlöny« 51. száma a 
kővetkező tartalommal jeleni meg: Vezérczik: Szent 
Karácsony. — Egyházi értesítő. — Tárcza: A 
Szent István-Társulat karácsonyi könyvpiacza. — 
A hitoktatók figyelmébe. — Hétről-hétre. — Az 
antiszemitizmus lényege.— A tengeri kutya. — 
Karácsonyi szentképek. — Lelkipásztor. — Iroda­
lom. — Személyi hírek. — Memento. — Hírek.
— Szerkesztői üzenetek. — Hirdetések.

A nagyon tanulságos heti közlöny megren­
delhető Budapest, VII. Szegényház-tér, 8. sz. alatti 
szerkesztőségnél évi 10 koronáért.

Igazságszolga Itatás.
A csillárpör az iparhatóság előtt.

Abban az ügyben, a mely a Siemens és 
Halske ezég ellen a tőzsdebiróság előtt folyik, 
Kulcsár Sándor csillárgyáros följelentést tett a 
II. kerületi elöljáróság, mint iparhatóság előtt 
is. Panasza e helyütt az, hogy a Siemens bécsi 
fiók-telepe, a Zeisser-Habiger ezég Budapesten, 
még pedig a Ganz-gyárban egy műhelyt tart 
fenn s ez expositurájában bécsi munkásait al­
kalmazza. E műhely aztán elvonja a munkát a 
magyar munkások elő], de sőt a bécsi ezég, 
noha hasznát élvezi, adót utána nem fizet.

E panaszolt iparkihágást tegnap tárgyalta 
dr. Szalay Sándor tanácsjegyző. A tárgyaláson a 
panaszos dr. Kepes Gyula ügyvéddel jelent meg, ’ 
a bevádolt Ganz-gyár részéről dr. Kiss Dénes 
jogtanácsos és Ripka Ferencz titkár jelent meg 
s a szintén panaszolt Habiger Károlyt, a bécsi 
Siemens-czég tagját dr. Molnár Mór védte.

A tárgyalás elején dr. Kepes azzal egészí­
tette ki írásos panaszát, hogy az illető műhely-

ben, mely Rudolf-műhely nevet visel, csakis a 
1 Várlak és Országház csillárait állítják elő.

Dr. Kiss: Ez igaz.
Néhány okirat felolvasása után dr. Kiss 

I előterjesztette a Ganz-gyár védelmét. A haza- 
fiatlanság vádját visszautasítva, jelzi, hogy a 

; gyár a nyolezvanas évek óta készít csillárokat, 
í Ez iparág azonban nagy lendületet vett az 
í utolsó években s mert az különben is a mövé- 
í szethez áll közelebb, nálunk e téren munkás- 
í hiány állott be. Se lapbeli hirdetésre, se a 
j bronzművesek egyletében nem bírván munkást 
> kapni, Habigerhez kellett fordulni, a ki küldött 
t néhány embert. Ezeket a Ganz-gyár bejelen- 
I tette a hatóságnál, beíratta a munkáspénztárba 
? és fizeti is őket. Tehát valamennyien olyan 
i munkásai, mint a többiek. Elkülönítve pedig 
» azért van ez a műhely, hogy az illető bizott- 
í ságok ellenőrizhessék a Várlak és Országház 
; részére készülő csillárokat. A műhely és mun-
• kás mind az övék lévén ekként, fölmentést kér 
í s ismételten tiltakozik az ellen, mintha a Ganz- 
| gyár csak a legcsekélyebb inkorrektséget el-
• követett volna.

Dr. Molnár Mór ismertette ezután a Sie­
mens, Habiger és Kulcsár közti viszonyt. A 
Habiger bécsi és a Kulcsár budapesti gyára 
egyforma a Siemensével. A parlament csillá­
raiból mintegy 8000 kor. értékű öntvényt — 

? elismeri — Habiger csakugyan Bécsből kül- 
i dőlt. De erről a Ganz-gyár nem tudott. Bün- 
í hődött is érte a Siemens-czég, meri 70.000 
I korona értékű lefoglalt csillár maradt a nya- 
Ikán azért, hogy rajta a 8000 koronányi bécsi 

öntvény volt. Ez hiba lehetett, de nem ér­
demli a világezég azt a sok meghurczolást és 
sok pört, a mi Kulcsár részéről osztályrészéül 
jutott. Az iparkihágás vádja teljesen alap- 

! tálán mert nem' lehet bűn az, hogy Habiger 
| az ő régi üzlet barátjainak, a Ganz-gyárnak 
í néhány munkást küldött. Sőt az iparkihágás 
l vádja akkor is tarthatatlan lenne, ha azoknak 
; a munkásoknak — a mit a Ganz-gyárról 
í különben feltenni nem lehet — mint a Habi- 
I geréinek, a Ganz-gyár helyt adott volna. Tagad- 
. hatatlan pedig azért, mivel a Ganz gyár, be- 
j jelentvén a munkásokak, eleget tett a forma- 
i Ságoknak.

Ezután Ripka Ferencz, a Ganz-gyár tit- 
| kára bemutatta az illető munkások münka- 
s. könyvét és igazolta a gyár könyvével, hogy 
5 ezeket is a többi munkásokkal együtt 'tartják 
, nyilván.
j Dr. Kepes: A hatóságok félrevezetésére 
\ Állítja egyébként, hogy a műhely Habigeré, a 

kinek Bécsből küldött öntvényeit abban állitot- 
i ták össze s Ganzék csak előlegezték a munká- 
i sok bérét. Kéri a két panaszlolt vétkességét 

kimondani.
Ezek után dr. Szalay fogalmazó, ítélete 

: most nem hozva, hivatalból való tovább1 
: gyomozást rendelt el áz ügyben. i

A sajtó felelőssége. Elvi jelentőségű
• ítéletet hozott tegnap egy sajtó-ügyben a buda­

pesti királyi tábla első számú tanácsa. Arról
• volt sző, hogy a kőnyomatos közleményeiért 
; felelősek-e azok a lapok is, melyek az illető
• közleményt átveszik. Az 1848 iki sajtótörvény 
\ ugyanis csak a fokozatos felelősséget ismeri,

mindennek daczára a budapesti büntetőtör- 
i vényszék vád alá helyezte és elítélte azoknak 

a lapoknak a szerkesztőit, illetve rovatvezetőit, 
a kik a kérdéses tudósítást reprodukáltak.

i Az ügy felebbezés folytán a budapesti ki­
rályi táblához kerüli, a hol tegnapelőtt kezd­
ték tárgyalni. Baloghy György főügyész-helyet- 

, tes teljesen a fokozatos felelősség álláspontjára 
I helyezkedett és az első bírósági Ítéletnek 
« ily értelemben való megváltoztatása mellett 

érveit.
Az ítéletet tegnap délelőtt fél lOórakor hir­

dették ki. A királyi tábla az első bírósági íté­
letet általános meglepetésre minden rendelke­
zésében jóváhagyta.

Az ítélet indokolása igen terjedelmes és 
felolvasása teljes félórát vett igénybe. A ki­
rályi tábla mindenekelőtt megállapította azt, 
hogy a kőnyomatos nem kézirat, hanem idő-
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szaki nyomtatvány és igy Pápay Jenőt, a 
»Magyar Híradó« munkatársát, ki a kérdéses 
közleményt irta, az 1848. évi 18-ik törvény- 
czikk 33->k szakasz első bekezdésének értehné- 
L,riI1 marasztalni kellett. De marasztalandók 
voltak az indokolás szerint az idézett második 
szakasz bekezdésének értelmében, mint ter­
jesztők, az inkriminált csikket átvett napilapok 
munkatársai is.

Az elitéit újságírók, valamint a fő­
ügyész semmiségi panaszt jelentettek be.

A csütörtök délutáni előadása Gárdonyi bályra vonatkozó javaslat a közgyűlés elé 
Géza hírneves falusi története „A bor“ lesz, a 
szereplők a régiek maradnak.

»San-Toy< az idei saison legnagyobb si- tűzetett ki . . - -
kert ért operett újdonsága csütörtökön kerül • 
színre hetedszer színházunkban.

Csiky Gergely örök becsű vigjátéka a 
»Czifra nyomorúság« lesz a legközelebbi víg­
játéki előadás, melyben a társulat elsőrendű 
erői vesznek részt. Somogyi igazgató vezetése 
mellett a próbákat már megkezdték.

SZÍNHÁZ.
HETI MŰSOR

d. u.: Suhancz. 
Vatarnap: egte; Qyjmesj vadvirág.

Hétfő-. A becsület.
Kedd-. (Nincs előadás.)

, d. u. Gascognei nemes 
Szerda-. egle. Az ör(jög mátkája. 
_ ,-i d. u. A borCsütörtök: esle. San_Toy. 
Péntek: Caifra nyomorúság. 
Szombat: A bolond.

Szigligeti-Színház.
Idénybérlet 81Folyószám 86

Nagyváradon, vasárnap, 1901- decz.

délután 3 órakor, fél helyáiakkal

23-é«

Operett.

este 7 órakor, rendes helyárakkal

Gyimesi vadvirág.
Népszínmű.

Nap és hold.
Megint egy régi operett, persze megint 

üres ház mellett. S nehogy a szereplők zavar­
ban legyenek, számbeli túlsúlyban érezvén ma­
gukat a nézők fölött: azzal segítettek a kínos 
helyzeten, hogy a zenekar fele hazament. Tes­
sék elképzelni, micsoda operett-előadás lehe­
tett az, a zenekar felével!

Az igaz, hogy egy szempontból elég volt 
a csekély számú zenekar is: ezekhez az éne­
kesekhez ha több zenészt adnak, az énekből 
semmit sem lehetett volna hallani. Ámbár 
viszont az is igaz, hogy jól meggondolva a 
dolgot, ez nem is lett volna talán oly 
nagy baj.

Az egy Pintér éneke érdemes a megemlí­
tésre, épp úgy az énekkaré is; ez utóbbinak 
tagjai közül először, és pedig elég jól énekelt 
szólót a két kis Lengyel-nővér. Bérezi vékony 
lábbal, vékony hanggal állandó derültséget tu­
dott fenntartani, közben pedig egy-egy vastag 
élczczel nagy kaczagást is kierőszakolt — mar 
a mekkora kaczagás egy üres háztól kitelik. 
Orley Flórának és Lányi Editnek gyönyörű 
szép és határ.,zottan Ízléses volt a ruhája.

Vasárnap » színházban- Ma, vasár- 
nap délután a „Suhancz*, Konti József kitűnő 
operettje kerül színre Anion Margittal a czim- 
szerepben. A többi szerepek az ismert kiosz- 
fásban maradnak. Este a „Gyimesi vadvirág|

■ Géczy István pályanyertes i 
vü^^LányVÉdith, Be»kő Jolán Tóvári Anna, , 
Pintér, Szarvasi, Bognár, Peterdy, Bérezi, N 
redi és Csatár játszanak.

Kedden, karácsony előestéjén a színház 
zárva lesz.

Szerdán. Karácsony első napján d. u. , 
Székely Irén és Amon Margit felléptével Souppe 
hírneves operett éje a »Gascognei nemes, vagy 
az ördögvár lakói« kerül színre. A darab, mely 
négyszer hozott telt, házal, előre láthatólag 
délutánra is ép oly 'zajos hatast fog elérni, 
mint az esti előadásokon.

Géczy István kitűnő népszínműve Az 
ördög mátkája ünnep első napján este kerül 
színre. A főszerepeket Orley Flóra, Z Ko­
vács Mariska, Bankó Jolán, Kulinyi M.riaka, 
Pintér Imre, Bognár, Szarvasi, Poterdi is
Bérezi játszák.

Becsület“ Sudermann Hermann nagyha­
tású színmüvét ismétlik meg holnap a Sz.gh- 
gtli-sziaházban az ismeri szereposztásba»-

Balánka János, csángó gazda 
Imre, fia — — "
Mária, leánya — — -
Fábián Gyurka — — -
Rab Prezsmer Péter — -
Magdolna, leánya — — -
Plébános — — 
Törpe Csura, harangozó 
Marczi, fia — —•

SZEMELTEK:
Peterdy
Szarvasi Sándor 
Kulinyi M. 
Pintér Imre 
Bognár János 
Székely Irén 
Csatár Győző 
Füredi József
Bérezi Gyula

lerÍeA’elnÍözg?üí(ésta' megtartásának napjául 
í 1902. évi január hó 19. esetleg 26-ik napja

'■■'Tkomáromi iparos ifjúság önképzőkö­
rének javára kormányhatóságilag engedélye­
zett »Tárgysorsjáték« húzásáról érkezett érte­
sítés szerint az ipartestület által megtartod 
sorsjegyekre nyeremény tárgy nem esett.

Úgy a helybeli kereskedelmi és iparka 
marától a vasárnapi munkaszücetre vo­
natkozó, valamint a radnai bánya ólom 
és márga árjegyzéke tárgyában érkezeti tr 

’ tesitések tudomásul vétettek.
A segédmunkásoknak adható munka 

előleg összegének megállapítása tárgyában a 
rimaszombati ipartestülettől érkezett sza­
bály tervezel, javaslattétel végett az elnök­
ségnek adatott ki.

A rimaszombati ipartestület nyugdíj-alap­
jának támogatására vonatkozó kérelme telje­
síthetőnek nem találtatott.

Kezdödy Gyula, Kováts Kálmán és Rieger 
Gusztáv asztalos iparosoknak a tanoncziakoia 
részére ajándékozott 6 rajztábláért köszönet 
szavaztatott. _ CQ

Kilenc/, rendű számlára 20o korona és 68 
fillér lett kiutalva.

A pénztárnoki állásra összesen 13 pályázó 
jelentkezett, ezek között 12 testületi tag, a meg­
tartott szavazás alkalmával beadatott 24 sza­
vazat közül 13 szavazattal ipartestületi pénz- 

. tárnoknak Iványi István hentes iparos lett meg­
választva.

HEI.YAKAKs Nagypáholy 7 hl ■ <Jdszinti és első 
emeleti páholy O Irt. Másodemeleti , :tl oly 4 formt 
Zsöive 1 frt 50 kr. Körszék 1 frt 20 kr„ TamlaszéK 
1 frt Erkélyülés 1-ső sor 60 kr., közép 2-ik sor 
50 kr., Erkélyülés oldal 2-ik sor 40> kr.II. emelel i
zártszék 30 kr. Földszinti állóhely 50 kr Diák es 
katonajegy a földszintre 30 kr. Karzati állóhely 20 kr.

Egy szinlap 1O kr.

Kezdete 7 órakor, vége 10 órakor.
Jegyek előre válthatók d. e. 10-től 12 óráig, d. u. 
3-tól 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasár-és ünnep­

napokon este 6 órakor.

ült,

Holnap hétfőn, decz. 23-án 

A becsület* 
Színmű.

IPA1WGYEK.
Elöljáróság! illés

,Hartestület elöljáróságának deczembar 
népszínművé kerül i 19-én tartott rendes havi ülésén megjelen- 
J i X t

| Sl BerlS»v György Andriska Karig, 
Milibák József alelnökök. Bodnar Janos, Czeglédi, 

I Jeremiás, Hann Lajos, Havassy Zsigmond, He- 
I gedüs József, Juhász Benedek, Kiss Károly, 
| Lévai Márton, Mihálovits János Nagy Sámuel, 

Ovárv Lajos, Piander Sámuel, Rendes Vilmos, 
Bozslav Géza Szentpétery János, Szűts I’e- rnncuÄ Fnrcnen, Tótray . Sándor, V1M 
Avulton Vosr.ka Ferenc//., Weise Karoly és 
Zsirkay Károly elöljárók. Kadlecsik Sámuel, 
Kuícz Ignác/, és Rigli József póttagok. Iváuy. 
István, Peller Ferencz és Stagl Kálmán szám 
V6TÖ A november hó 29-én tartott ülés jegyző­
könyvének felolvasása és jóváhagyása után az 
elnöki jelentés tudomásul vétetett.""“Á 7n/tó-. jeienUs szerűt noyember hó 
30-án a pénztár állása: Bevétel 2752 'or“”a 
™ ’’S SÄ “m Í2. 78 *■ 
TEÄ'Ä S” 8 fillér, pénztári késa.el 

288£,Ak"°nőnezok megszökését korlátozó sza-

Az ip

A Polanieczki-család.
Irta: Sienkiewicz Henrik. - Fordította: Kelteváryné- 

Korányi Ilona-
i'u

_  Alszik? — kérdezte halkan.
Litka felelt: — Nem, kis anyám.
— Jobban vagy angyalom?
— Igen, anyuskám; gyere ide mellém!
S mikor Emilia asszony az ágy szélére 
fejét odahajtotta anyja keblére.
— Tudom most, hogy beteg gyermeknek

semmit sem tagadnak meg, — szólt.
S álmodozva hozzátette:
_  Stas bácsi nem lesz többé szomorú.. .
E pillanatban nehéz lett a feje. Arczát, 

kezeit hideg verejték lepte el.
_  Litka, mi bajod? — kiáltoU föl a sze­

rencsétlen anya.
Litka szakadozottan szólt:
— Mi az? . • . Oly gyenge vagyok . . .

Félbehagyta. Gondolatai megzavarodtak.
— Óh ... a tenger, — suttogott. — A 

nagy tenger magával ragad . . . mama . . . 
mama! ... , ,

Borzasztó roham leple meg. A halai lesel­
kedett reá. Itt volt a szobában, a lámpa resz­
kető fényében, a fekete sarok árnyékában, az 
eső egyhangú csepegésében, a szél sivitó hang­
jában. Polanieczki orvos után _ futott. v^sza- 
térve, tétován állt meg az ajtó előtt. Elet-e 
vagy halál? A háznép is ott tolongott, rémült 
arczczal várva a halál titkozatos jöttét . . .

A mély csendet Mária szakította meg:
_  Gyorsan egy pohár vizet a kisasszony 

meghalt!
MÁSODIK RÉSZ.

I.
Egy napon Maszkó fölkereste Polanieczkity
— Kéréssel jövök, — szólt. — Tudja, 

hogy házasodom s igy pénzre van szükségem. 
Ezer kiadás terhel s itt van a krzemiem vétel 
első részletének fizetési batárideje. Ha lehet, 
adjon háromhavi halasztást.

— Megtehetném, — felelt Polanteczki, — 
de nem teszem. Nem teszem, mert tudom, 
hogy fizetni fog. Gazdag házasság küszöbén 
nem öltheti fel egy bukófélben levő ember lát­
szatát.

— Igaza van, — jegyezte meg amaz- 
Jogtalanul kívántam ezt a szolgálatot, ue
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fáradt vagyok. Belefáradtam az örökös anyagi 
zavaróiba, amelyek agyonhajszolnak. Két hónap 
múlva biztos talajon állok, de most . . . Végre 
mindegy; a krzemieni erdőből majd kifizetem 
tartozásomat. .

— A krzemieni erdőt kivágatta Plawiczlu.
— Van még eey tölgyesem, vegye meg azt.
— Miért ne? Ha méltányos az ára, megkö­

töm az üzletet. Tegye meg az árajánlatot.
— Este majd elküldöm. De egy feltételt 

fűzök hozzá. Hogy nem vágatja ki két hónap 
letelte előtt.

— Miért?
— Krzemien sokat vesztene ezáltal s 

esküvőm után valószínűleg visszavásárolom. 
Úgy is sok a térhető, maga az ndvarlás . . .

M gakadt s egy pillanat mnlva folytatta:
— Az sem könnyű dolog. — Ez a vallomás 
sokat jelentett.

— Emlékszik, — szólt az ügyvéd — a kis Litka 
halála előtt majd összekaptunk. Ön ideges volt, 
én ingerült. Bocsánatát kérem, mielőtt áttérnék 
még egy kérésre.

— Rég megbocsátottam, — mondta Pola­
nieczki. i

— Bocsánatot kérek, — ismételte Maszkó,
— mert nagy szolgálatot kérek öntől. Barátok, 
előkelő rokonok hiányában kérem, legyen a • 
tanúm. Menyasszonyom oly nagy súlyt fektet 
előkelő hangzású nevekre . . . Ugy-e megteszi ?

— Más esetben kétségtelenül. De lássa, 
külső jelek nélkül olyan nagy a gyászom, l 
mintha tulajdon gyermekemet vesztettem volna el. <

— Erre nem gondoltam. Bocsásson meg I ;
— védekezett Maszkó.

Polanieczki megsajnálta.
— Különben, — mondta, — ha nem ta- i 

Iái mást, bánatom daczára számíthat teám.
Az ügyvéd hálás köszönettel távozott.
Polanieczki csodálatos kedélyhangulatban 

volt. Előre látta, hogy megveszi az erdőt, mert 
egy megmagyarázhatatlan vágy vonzotta Krze­
mien leié. Litka halála után meglepetten, sőt 
kissé bosszúsan vette észre, hogy Mária komo- » 
lyan veszi a gyermeknek tett Ígéretét s máris I 
menyasszonyának tekinti magát: nem titkolja { 
el többé szeretetteljes szivének ártatlan meg- ' 
nyilatkozása t. Ha összehasonlította őt Maszkó 
menyasszonyával, boldognak, nyugodlnak vélte , 
Máriával az életet, de tudta, hogy az elismerés ? 
inkább a nőiességnek szól.mi nt Mária személyé- ? 
ne». Ellentétes érzelmek dúltak keblében. Bsle- | 
fáradt, a szerelembe s mégis bosszantotta az, 
hogy Mária szerelme nem heves szenvedély, > 
hogy csak azóta engedi át magát érzelmeinek, i 
a mióta köt lességének tekinti azt. Csalódottan I 
vHe észre, mily hamar kialudt szivében a ; 
szerelem lángja s hogy Mária neki nem az ; 
többé, ami volt. Az ürességet, amelyet ez az - 
ellankadás okozott, majd betölti, ■— úgy gon- ■ 
dolta — a pozitív élet üzleti elfoglaltsága. ,

(Foly. köv.)

TÁVIRATOK,

Kecskeméthyt elfogták(?)
Budapest, decz. 21. (Saját, tud. táv.) | 

A székesfővárosi állami rendőrség Oder- I 
bergből táviratot! kapott, mely Kecske- j 
méthyhez hasonló egyén letartóztatásáról i 
ad hirt. A letartóztatott fiatal ember ta­
gadja, hogy ő Kecskeméthy volna s már a | 
személyazonosság megállapítása tárgyában i 
több távirat váltás is történt. I

A hazafias liga ünneplése.
New-York, deczember 20. Buenos-Ayres- ' 

bői jelen'i egy távirat: Itt hazafias liga ala- s 
kait és ennek örömére sok ezer fiatal ember 
körmenetet rendezett a városban. Hazafias tűn- í 
tetésekkel és harczias kiállásokkal bejárták az 
utczákat és elvonultak az elnök lakása előtt. 
A Nation czimü lap azt írja, hogy Urugay 
nagy gonddal igyekszik megőrizni semlegessé­
gét konfliktus esetén. Ugyanígy tesz a brazí­

KÖZGAZDASÁG.

A határidőüelet reformja
A párisi osztrák-magyar kereskedelmi 

kamara jelentése szerint a hitáridőfizlet tár­
gyában kiküldött parlamenti bizottság többsége 
oda nyilatkozott, hogy gabonában, lisztben 
és fisüsgyapjuban a határidőüzletet, meg

liai kormány is. Brazília azzal a tervvel fog­
lalkozik, hogy 5—10 millió font sterlinget for­
dít hadihajók bevásárlására. Peru és Boliva 
hasonló előkészületeket tesz, Roca elnök ja­
nuárban szemlét fog taríani az akkor mozgó­
sítandó csapatok fölött. (M. T. 1.)

A búr bábom
London, decz. 21. A Daily News 

jelenti Standertonból 18-iki kelettel: Öt 
búr, a ki valószinüleg táviratokat vitt 
Bolhától, szombaton éjjel átkelt a Vál 
folyón és dél felé tartott. Dewett Friks- 
burg környékén egyesíti haderejét. Nem 
hiszik tehát, hogy megadná magát.

London, decz. 21. A Timesnak je­
lentik New-Yorkból: Október 1-étől nov. 
30-áig 75,991 lovat és 153,050 öszvért 
küldtek Dél-Afrikába 13,483,052 dollár 
értékben. (M. T. 1.)

Ló a mozdony alatt.
Paderborn, decz. 21. Hivatalosan jelen­

tik, hogy a 31. sz. tehervonatnak a paderborn- 
alteubrckeii vonalon meg kellett állnia, mert 
egy ló került a mozdony alá. A személyvonat 
nekiment ennek az álló tehervonatnak. ÖL 
személy meghalt, tiz súlyos és hat könnyű 
sérülést szenvedett. A vonatszemélyzetből szin­
tén könnyű sérülést szenvedeti hat ember. A 
halottakat és sebesülteket Paderbornba vitték. 
(M. T. I.)

Harcz a rablókkal.
London, decz. 21. Hivatalosan jelen­

tik: Hall hadnagy, a ki a 34. bengáliai 
gyalogezredben harczol, 19-én egy kis 
pendsabi csapattal elhagyta Csunlijan- 
csungot, hogy üldözőbe vegyen egy rabló­
bandát. Azt a házat, a melyben a rablók 
erősen fel voltak fegyverkezve, minden 
óvóintézkedés megtételével megtámadták. 
A rablók közül tiz elesett, négy megse­
besült, egy megmenekült. Hall több puskát, 
revolvert és sok lövőszert ejtett zsákmá­
nyul. (M. T. 1.)

Hajótörés Faerbergnél.
Krisztián ia, decz 21. A St. Olaf sar- 

porgi gőzös, a mely Angliából szenet vitt Nor­
végiába, csütörtökön éjjel Faerberg mellett 
hajótörést szenvedett. A hajó néhány perez 
alatt teljesen összezuzódott. Tiz ember csol- 
nakon megmenekült és 12 óra múlva fölvette 
őket egy norvég gőzös. Négy ember egy má­
sik csolnakon igyekezett menekülni, de való­
színűleg elpusztultak, mert a csőinek üresen 
vetődött partra. (M. T. 1)

Kanonoksértésért egy évi fogház.
Graudenz, decz. 21. A Graciadzka 

czimü lengyel újság szerkesztőjét, Roza- 
novitz Szaniszlót tegnap Kuner német 
kanonok megsértése miatt egy évi fog­
házra ítélték és szökés gvanuja miatt 
rögtön letartóztatták.

kell szüntetni. A szabályozás elve az volna 
hogy határidőüzleteket csak az árutőzsde he­
lyiségében szabad kötni és csak oly termé­
kekben, melyekre nézve ez külön rendelet­
tel megengedtetik, amely rendelet azonban 
visszavonható. Ügyleteket csak alkuszok köz­
vetíthetnek felelősség mellett. A bizottság 
oda nyilatkozott, hogy azok ellen, akik 
határidőüzletből eredő kötelezettségeiknek run 
felelnek meg, csődöt lehetne nyitni. A bizmi.

i ság a javaslatába befoglalta a kamara áhal 
korábban »figyelembe vett« javaslat azon in­
tézkedését, mely szerint azok, akik a 
állapitolt határidőre nem képesek szállítói 
ás akikről bebizonyul, hogy fedezés nélkül 
eszközöltek eladást, a büntető törvény 419 
§-a alá eső csalást követnek el és ehhez ké­
pest büntetendők. Az említett 419. §. az »ac- 
caparsment«-t sújtja és igy szól:

Akik hamis vagy hazug hírek térj z. 
tésével, az eladók árainak tulkinálása vala­
mely áru élelmiszer több tulajdonosaival v.|ó 
szövetkezés utján arra törekszenek, hogy ezen 
árukat egyáltalán nem, vagy csak bizoovos 
áron adják el, továbbá azok, akik csalárd 
eszközök által azt idézik elő, hogy bizonyos 
élelmiszerek, áruk, értékpapírok, ’ állampapí­
rok azon áron felül vagy alul jegyeztessenek 
amely árak a természetes és szabad verseny 
utján alakultak volna: egy hónaptól egy 
évig terjedhető fogsággal és 500 tói 10 000 
frankig terjedhető birsággal sujtatnak. A vég e­
sek 2—5 évre rendőri felügyelet alá he­
lyezhetők.

Aranyárkelet-pótlék az 1902. évre 
A m. kir. pénzügyminisztérium a számilkié- 
keknek ezüstben történő fizetésénél vagy biz­
tosításánál a törvény értelmében szedő- dő 
aranyárkeiet-pótlékot, az 1902. évi január 
hóra lizenkilencz és fél (19*/») százalékban ál­
lapította meg.

Reich »lene éja
Tőxede jelentébe

— A »Titántól« eredeti távirata.

Bud-ipent, decz. 21. 
Osztrák hitel ..... -......... — — — — 625 50
Magyar bitet ........... — — _. — 629 50
Állam vasút.................... -...................- — - - 624 50
Rünamurányi ■- — — — — — — 416,--
Magyar jelzálog - — — — 483 —
Salgótarjáni — .......................... .... — —
Wagon-köJcaíiM - ................ .. —

Határidők.
iiíidajeM, decz. 21

Búza októberre —...............................   7 84
Búza áprilisi» ........ 8 30
Tengeri 5 ■»
Rozs okt 6 69
Zab Apr. —■ -- — — ......... 6 93
Káposzta, r«p’\d, *ug. —........ —

á i-TBtrimyastiok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1901. decz. 21-é .

Magyar aranyjáradék 4«o — — — — — 118.90
Magyar koronajáradék — — — — — — 94.30
Magyar •»«.«nti ketcs in aranyban 4,/*«/o — — 12150
Magyar vasúti kölcsön ezüstben SVaOo — — 100 70
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 119 —
Magyar földtehermentesitési kötvény 4% — 93.—
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 10015

: Horváth-azlavónföídteherrcentén kötvény — — 93.60
; Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — - • - 176.60

riszsóabályotósés szejacü soryjegyrk cn.-ii — 147 — 
. Osztrák diradékp-ipirbao —' A ■ — 98 85
i Osztrák járadék ezüstben — -................ 98 80

Osztrák járadék aranyban — — — — 118 90
Osztrák korona járadék — — — — — 95 75
Osztrák állam sorsjegyek — — — — — 141.50
Osztrák magyar bank részvény — — — — 15 90
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 667.—
■Osztrák hitelintézet részvény — — — - 653 50
Párisi vista — _  _  _  _  _ — 95.05
20 frankos arany (Nanoleond’or) — - — i 05
Név el bírod almi má'ka —- — _  — — 117 22
London -...................... - -........- - — 239 20
20 márkás arany — —. — — __ — ~~ 2 ■■•4Í-

A szerkesztésért felelng*

Br. V UC S K I ( S GYŰ L A.
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E «SS
tea I veres ma
ß j rendőrkapitányi

’e'ben R ■ SÄU" fegyÄböl mégtudhalök.
vidéki megrendelések gyorsan, tó s luggesz )J dpczember ho
kesesség mellett eszközöltetnek, g

Torok Jözser, 
Budapesten.

Richter F. Ad. és torsa
.. CRto- éB* Rudoistaci*»

I tetemesen

j A közeledő karácsonyi ünnepekre

MvvuftTpqzFT Karácsonyfa díszekhez konyvkoteszet G) ajánljuk

PAPIRKERESKEDÉS. »«otk«« Fim «•«»!!
**7^zár-épület, színház felöli oldalon.) . sajál készitményü czukorkái, mandola és

Telefonszám 371. (

, Vnhog7Ä
zünSeget, bogYkkere3skedést rendeztem be, hol mmden- 
€gybekS Vajzszerek. irópapirok, levelező-lapok, levél­
nem" oon, J. nnvtdrak stb. kaphatók.
Pa>),r Magamat ' a mélyen tisztelt közönség szives jo 

' '«au,atAba ajánlVa’ mély tisztelettel

SCHMIDT GYULA,
könyvkötő és papirkereskedö.

' habsüteményeit. , »ivalmakraMenyekzökhöz es mas alkalmakra 
; mindennemű tortákat, diós, ma vos . - 
! kát megrendelésre készít s azonnali, 
i litásra készletben tart.
i Keresztény üzlet, szolid, pontos Ki 
. szolgálás!

ä Olcsó és szabottjáéi, tó

8 Káder Henrik és' ISSezénnéí B
W AJaiiyvárad, _

NaCTvw5Km, rentórWltiW!

1 22429/1901. szám.

E herési hirdetmény.
g Nagvvirad väros

3 i tala mint I. U ' , fö-utezai
1 i tpq/i hogv a Bartsck Artnui v J ■ ^löktelek folyó évi dumber ho .W-« 

K '■ Z ° - —üntettet^ miért az ott
Sohase. Iáiéit szobtoU ■
Sen résből összeállított nagy Bazár a !

HEVESÍ-féle párisi nagy áruház Zöldfa-utcza, Zöldfa szálloda alatt. 
Nincs ember, gyermek, férfi, no, a U

““TSl g^Kahal 
Mg. CsodadolgoK! - Ai 
folyton érkeznek áru . p , , k ” helyet, rend- 
kis’ helyre s hogy az árun a íogWn 1 rt^y 
kívüli ®1®8® ““dökw*gallérok,’kézelők, váll- 
fehérnemuek, nyaKKennoi, ernvök, rövid-
füzők utazÓ'^r°*^ gyermek- ’
nonnbergt es diszmu a u - <ék Rabok ál­
kocsik, illatszerek, szalagok és csipm; fiu_
tál kötött harisnyák, blousok,, Y > 
kisleány-ruhák, téli alsók.

|I|Í||I|HU r.rB ! «SS** Ki nem váítolt 
I a legelőnyösebb bevásárlási forrás Q i 
| férfi mii é« gyermekcipők^ r- 
3 ! m <-hnik 2 frt, hói csípők | 3 Jö kr.. — gyermekcipők 25 I 

3 ' krtól feljebb.
3 Az úri közönségnek első minő-
3 ségii <•/>««« és botó«>rt«í. vala- 

mint gyermekcipők mindé

I e hosszabbított zálogtárgyakra
i fttó éo doe^mber hó 30-ik

S órtílól kezdödöleg nyilvános a.
I VeréF,m árveSöl az elzálogosítok oly

II má kerülő tárgyak tétel számai n
j , veres aU keru hirdetési tábláján,

> • t •> rzóicmüzlethelyiség ajtaján ki-valammt. a /-doeuzu JnHiahaták

s.„,.S-ST
mITwWAi

t. r. alkapitány.

■ 14 ninhh áruk beszerzése végett 
Keletre való utazas imát j 

keleti ÁRUHÁZ 

hó végével feloszlik 
Na.jyvúrad, Fő-utcza 2. =

... 1Q02 szeptember havaoan
Isméi megnyi as. . • müiparczikkek és régiségekkel

kapcsolatosan festömöiés?« csak M bU ,
az összes raktáron levő 300 dib. . . L j

Perzsa, Szmyrna és Indus szunynánk.
BEMEK KEKET! HÍMZÉSEK 

leszállított árban lesznek eladva

Csak © kő végéig

l
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Szabott árak.

Vagy

karácsonyi kiállítás
CZILLER IMRE

áruházában
NAGYVÁRAD, Fő -utcza.

Fiók-üzlet Szt-László-tér 22—6
Telefon sz. 232.

Van szerencsém az igen tisztelt hely­
beli és vidéki vevőimet értesíteni, hogy 
a közelgő

TISZÁNTÚL (294. sz.)

H2333J.333X1333
A

1901. deczember 22.

ni

| Polgári Takarékpénztár részvénytársaság Nagyváradon |
(részvénytőke félmillió korona) C

S f
E3 Elfogad betéteket s legalább 3 hóig heverő tőkék után teljes 5%-ot fizet. »- 
S Leszámítol váltókat.
m Kölcsönöket ad jelzálog! biztosíték mellett.
M Előleget ad értékpapírokra, arany- és ezüstnernüekre, beraktározott terményre. H 

Vesz és elad tőzsdei árfolyammal biró értékpapírokat.
fi Kölcsönöket nyújt heti fizetéses alapon. U

S Végül b. figyelmébe ajánlja a sorsjegyeket kedvelő t. közönségnek
R a töke gyűjtésnek nyeremény esélylyel egybekötött ama előnyös és igen alkalmas y 
a módját is, hogy vállalkozunk minden tőzsdén jegyzett sorsjegy beszerzésére, jfj 
a melynek napi árfolyam szerinti Vételára 3 éven át tartó egyenlő heti vagy havi Q 
Q részletek befizetése által törleszthető le. Felpénz vagy időközben kamat fizetés nem Ö 
H kívántatik. Az ügylet megkötésétől kezdve minden nyeremény és kamatozó sorsjegyeknél a M 
© szelvény a vevőt illeti. y
$1 fcí

■&Ä.

t

f:

nagyszabású karácsonyi eladást rendezek, 
a midőn ez idényre csak a legjobb és 
legalkalmasabb árukat, verseny nélküli 
árak mellett bocsájtok eladásra.

És pedig női és férfi fehérnemüek, 
menyasszonyi kelengyék, valódi rumburgi 
creas, hollandi és pamutvásznak, »Schroll«- 
féle schiffonok, zsebkendők, szőnyegek, 
ágy- és asztalterítők. függönyök, paplan, 
matrácz, flanell-takarők és pokróczok.

Legújabb női ruhaszövetek, posztók, 
selymek és hozzávaló ruhadiszek rend­
kívül nagy választékban. Továbbá kitűnő 
mosóbarchetek, flanelek és cretonok.

Valódi Jáger-alsók, nemkülönben leg­
jobb gyártmányú női és férfi harisnyák 
és kesztyűk.

Nyakkendőkben különlegességek.
Szőrmeáruk, muffok és boák gazdag 

választékban. Legszebb karácsonyi aján­
dékok kész és kezdett kézi munkák 
folytonos újdonságai.

Rövidáruk, szabó-kellékek, valamint | 
országhirü Ilausild -féle kötő-pamutok. 
D. M. C. Iranczia gyártmányú munka­
fonalak legnagyobb raktára.

Midőn az igen tisztelt vevőim figyelmét 
ismételten felhívom, kérem a fent fel­
soroltak megtekintése végett becses láto­
gatásukkal engem megtisztelni.

Vidéki megrendelések gyor- i 
san és pontosan eszközölve és I 
20 koronát meghaladó rende- ! 
lésnél a csomagot bérmentve 
küldöm.

líitiiuő saját termelésit borok
kaphatók lakásomon üvegezetten a következő árban: 

karcos) 1 liter palaczk nélkül
Ó asztali gyoroki fehér bor 1 liter » » •

Finom fajborok;
liter 
liter 
liter 
liter

szállíttatok,

1.
2.

3

Ujbor (Nagyváradi ’■>v<

Kadarka (szemelt vörös bor) 
Cabernet 

o. Szilváni 
6. Sauvignon 

lOüvegen felüli megrendelést házhoz is 
3, 4, 5, 6. sz. borokból fele árban kaphatók. V

Ugyanezen borok hordóban Hl.-énként tetemesen olcsóbban számíttatnak, g 

Telefon-szám 406. MolllRl* LíljOS^ B

Sehlauch-téi’, 18.

»
» fehér pecsenyebor

» csemegebor

230-6-0

Szabott árak.

1
1
1
1

palaczkkal

»
»

1
1
1
1

frt 
frt 
frt 
frt

literes

10
10 
•20

kr. 
kr

kr.
üvegek

n
S® a

Most lehet legolcsóbban 
női és férfi fehérneműt, vásznat és asztalneműt 

beszerezni!

Menyasszonyi kelengyék!
Teljes végeladás!

Kunz József és társa ezég,
226—0—Ui N gjvárad, S«t. Lászlóiéi*.

Nyomatott a Szerit Lá;ró'»--nyomdában Nagyváradon.


